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And she kept faith alive.

Vittoria Colonna, the Virgin Mary, and the creation of a new female identity.

Abstract

Ideas regarding women, womanhood, and femininity are and always have been a controversial
as well as ever-changing and evolving subject, which has occupied the thoughts of a number of
men and women throughout history and keeps doing so. The subject of this paper is to study
some views on femininity, womanhood, and female strength and worth, in a certain time, place,
and cultural context, as well as how constructs of feminine strength could be used as a tool to
help create a new form of female identity during that era. Through the study of Vittoria Colonna,
one of the first and most successful woman writers and poets in Europe, and her spiritual poetry
and written meditations, my aim is to find and present the “new” female ideal and identity that
Colonna created and openly presented to her peers and her readers alike.

Vittoria Colonna herself was active as a writer, poet, and religious reformer during the
Italian renaissance, and was a most prolific poet and avid writer of letters, and in her texts, in
personal letters as well as in her poetic works and meditations, discussions of the worth and
strength of women are repeatedly present, often in the form of one of the most important figures
in Christianity; the Virgin Mary, Mother of God. The primary source material for this study is
Colonna’s poetic meditation on the Virgin’s experience during and after the crucifixion, Pianto
della Machesa di Pescara sopra la passione di Christo, from which I will draw examples of
Colonnas often very personal, sophisticated, and pro-woman version of Mary, and by extension,
her positive and in many ways modern and slightly controversial views on womanhood and the

role and competence of women and the female gender.

Keywords: Vittoria Colonna, Virgin Mary, Italy, renaissance, spiritualism, poetry, women

writers, religious reform, representation, identity, feminism.
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1 Inledning

Ofta nar man talar om kvinnliga helgon, i synnerhet Jungfru Maria, &r det i ett spirituellt och
inte sdllan mystiskt sammanhang, eller, alternativt, beskrivs hon som Oskulden och Modern,
med fokus pa kyskhet och, paradoxalt nog, kvinnans roll som barnaféderska och som moder.
Det ar dessa bilder vi oftast ser av Maria; den 6mma och omhéndertagande modern, eller for
den mer bevandrade i kristen doktrin, som den mystifierade himladrottningen runt vilken sa
mycket brudmystik, och sd manga visioner och uppenbarelser, kretsar. Idéen och bilden jag vill
komma at &r en annan, inte okand men betydligt mindre vanligt forekommande; bilden av Maria
som manniska, som kvinna, och som en tankande och kdnnande och agerande person, som
representant och symbol och forebild for generation efter generation av kristna kvinnor, och
hur denna for manga nastan levande symbolen forandrades och omskapades for att passa varje
ny tidsanda.

1500-talsforfattaren och -poeten Vittoria Colonna (1490-1547) var redan under sin
levnadstid en erkand och uppskattad publicerad forfattare, och gjorde sig framfor allt kand
genom sin petrarciska lyrik, och sitt samrore med renédssansens framsta intellektuella tankare,
konstnérer, forfattare, och reformatdrer. Colonna var inte bara en skicklig poet, hon var &ven
en viélutbildad och intellektuell teoretiker, intresserad av fragor om teologi, spiritualitet, reform,
och kvinnors vérde och roll i samhallet saval som i den katolska ideologin; det framkommer
inte minst i hennes omfattande brevsamlingar, men dven i de sonetter hon utbytte med
konstnéren och poeten Michelangelo, och i den text som kommer utgdra en viktig del av
undersokningens kéllmaterial; hennes Pianto della Marchesa di Pescara sopra la passione di
Christo. Oratione della Medesima sopra la Ave Maria?, initialt publicerad postumt 1556 i
Venedig.? Colonnas Pianto & en kénslostark och samtidigt tydligt intellektuell och
analyserande meditation 6ver passionshistorien, med stort fokus pa de kvinnor som narvarade,
i synnerhet Jungfru Maria. Med Colonnas blick hoppas jag kunna placera symbolen Maria,
tillsammans med andra framtradande kvinnliga helgon och bibliska kvinnor, utanfor katolsk
ideologi, och se hur de anvéndes som en del i den under rendssansen framvaxande debatten om
kvinnor och kvinnors varde och réattigheter, saval som i konstruktionen av Vittoria Colonnas

nya, gransoverskridande idé och kreation av en ny kvinnlig identitet.

11 fortsattningen kommer jag stundtals, for enkelhetens skull, referera till texten endast under den vedertagna
titeln Pianto, istallet for den fullstdndiga titeln.

2 Dateringen av textens ursprungliga tillkomstar ar daremot osaker, men sannolikt uppkom texten, i form av ett
brev fran Vittoria Colonna, troligen till hennes van och kapucinmunken Bernardino Ochino, omkring ar 1540.
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1.1 Syfte och fragestallning

Syftet med undersokningen kan uppfattas pa flera satt; det givna syftet kan sagas vara att
undersdka och studera hur bilden av Jungfru Maria i Vittoria Colonnas verk speglade,
paverkade, och/eller paverkades av bilden av kvinnan och hennes karaktar och roll i det katolska
Italien under renéssansen; det skulle ocksa kunna relateras till ett betydligt storre och mer
omfattande syfte, ndmligen att studera, lyfta fram, och belysa kvinnor och kvinnors liv genom
historien. Med genusforskningens framsteg sedan 1980-talet har detta blivit ett allt mindre
kontroversiellt &mne, men ar trots dess relativa normalisering fortfarande ett omdiskuterat,
stundtals marginaliserat, och framfor allt ett viktigt &mne. Jag ar ofta motvilligt installd till att
rattfardiga ett historiskt &mnes relevans genom att relatera det till det moderna samhaéllet eller
var egen tids samhallsdebatt. Jag menar istéllet att historiska studier har sina fortjanster aven
utan att direkt kunna kopplas till en nutida diskussion, och att det har ett varde dven utover att
agera bakgrund till nutiden; trots detta vill jag argumentera for att &mnen som beror kvinnors,
och andra marginaliserade och ofta osynliggjorda gruppers, historia bor lyftas fram.
Representation &r viktigt, oavsett om det &r i populdrkulturen eller i historieskrivningen, och
darfor menar jag att den har typen av undersokningar ar viktiga pa flera plan, och darmed blir
dven denna undersokning viktig. Att lyfta fram kvinnor genom historien, som pa ett sa
fundamentalt och banbrytande satt som Vittoria Colonna paverkade och influerade den
intellektuella, litterdra, och spirituella sfaren under en tid av omvalvning och foérandring bor
darfor, i min mening, betraktas som saval relevant som intressant.

Genusforskning och “kvinnohistoria” dr numera inte betraktade som alls sa kontroversiella
amnen som de dn gang var, och begrepp som ”genusperspektiv”’ dr nagot av ett trendord, och
har varit det under en relativt 1dng period nu. Trots detta, och trots de stora framsteg som har
gjorts inom jamstalldhet mellan kdnen och kvinnors réttigheter ar det fortfarande en aktuell och
pagaende debatt, och pa manga satt fortfarande en kamp, som ar langt ifran avslutad. For mig
ar det viktigt att veta var denna debatt kommer ifran, vilka som har fort den tidigare, hur den
startades och varfor den véxte fram, och for att kunna se denna historia i sin helhet racker det
inte med att studera varken det som kallas forsta, andra, eller tredje vagen-feminismen, inte
Simone de Beauvoir och Det andra kdnet (1949), eller 1800-talets suffragettrérelse. Den allra
tidigaste, utvecklade kvinnorattsrorelsen startade redan 1405, nér den italiensk-franska

Christine de Pizan publicerade sitt verk Kvinnostaden, vilken blev startskottet for 400 ar lang



litterdr debatt, Querelle des femmes, som inte tar slut forran 1800-talets moderna
kvinnorattsrorelse tar dver.

Mot bakgrund av detta menar jag att diskussioner kring kvinnor som pa ett sa markbart satt
deltog i sin samtids debatter och i skapandet av det moderna samhallet alltid &r relevanta och
aktuella, ur ett historiskt perspektiv savél som for var egen tids samhallsdebatt, och d&ven om
2000-talets sekulara Sverige inte har manga likheter med den katolska Italien under 1500-talet,
ar fragan om kvinnlig identitet, identitetsskapande, och vikten av positiv representation nagot
som aldrig slutar vara aktuellt; och darmed blir studiet av dessa fenomen i allra hégsta grad
relevant.

Undersokningens fragestallning kan sammanfattas till foljande:

Vilken kvinnosyn och vilka idéer om kvinnlighet och det kvinnliga kénets roll och férmaga
framtréader i Colonnas texter, och hur samspelar dessa med sin historiska kontext? Hur och pa
vilket sétt kan Colonnas skapande av kvinnlig representation och hennes identitetsskapande
utifran bibliska och litterara forebilder utlasas i verket Pianto della Marchesa di Pescara sopra
la passione di Christo, i synnerhet i relation till hur kvinnor, framfor allt den bibliska Jungfru

Maria, portrétteras i detta verk?

1.2 Teoretiska perspektiv

Det genomgaende perspektivet for uppsatsen kommer, av forklarliga skal, vara ett historiskt
genusperspektiv, och genusteori kommer pa manga satt influera undersokningen. Termen
”genus” och varianter av denna syftar 1 det hdr sammanhanget till de teorier géllande kén som
social och/eller politisk konstruktion och hur de paverkar manniskor och de samhallen i vilka
maéanniskor lever och har levt. Eftersom undersékningen bor betraktas som genushistorisk
kommer alltsa det historiska perspektivet, tillsammans med ett utpraglat genusperspektiv, att
vara de i huvudsak anvéanda teorierna och perspektiven. Studiet av Vittoria Colonna och hennes
skrifter i vilka kvinnor spelar en framtradande roll kommer alltsa att lasas och analyseras utifran
det faktum att huvudaktorerna, det vill saga saval forfattaren som personerna i hennes texter
tillhor den sociala kategorin “kvinna”, och existerar och agerar i en extremt androcentrisk
kontext. Eftersom kallorna bestar av texter skrivna av en kvinna, i en tid da kvinnor sallan
uppmuntrades ett skriva eller ens gavs chansen till utbildning, och handlar om kvinnor (specifikt
handlar verket om Maria, men kan s&gas handla om kvinnor och kvinnans roll och kapacitet

aven pa ett mer generellt plan), och dessutom lyfter fram kvinnan som intellektuell, dygdig,



moralisk, och hogt staende, vore det, i min mening, nastintill omgjligt att narma sig amnet utan
ett visst matt av genusperspektiv. Eftersom jag medvetet viljer att ta avstand fran en gangse
historie-androcentrismen och istallet fokusera pa kvinnor, och deras relationer till sig sjalva
som social grupp och till varandra, kommer undersdkningen oundvikligen bli, till stor del,
genushistorisk.

Trots att primérkallan &r starkt religios kommer kristen ideologi och teologi inte att vara
det mest framtradande objektet for undersokningen; istallet kommer fokus att ligga pa samhalle,
kultur, politik, och kvinnosyn. Dock maste religionen, katolicismen i det har fallet, och darmed
aven ecklesiastisk politik, nastan alltid tas i beaktande vid undersdkningar av den har
tidsperioden och/eller geografiska platsen; 1500-talets Italien &r narmast omajligt att diskutera
utan att samtidigt, i viss man, aven diskutera den katolska kyrkan och dess inflytande. Detta
medfor dven en patriarkal, dvs mansstyrd, kultur och samhallsstruktur, vilket givetvis, i en
undersdkning som denna, ger anledning till att applicera ett visst genusperspektiv. Hur tidens
rigida konsroller och den radande konsmaktsordningen paverkade samhéllet och de kvinnor
som levde i detta samhalle ar givetvis av intresse, och kan pa manga satt anses vara av stor
relevans i undersokningen av Vittoria Colonnas forfattarskap och hennes samtida litterdra

kontext.

1.3 Forskningslage

Forskningen om den italienska rendassansen och dess kvinnliga forfattare kan upplevas som
bristande i Sverige, men ar utomlands, i synnerhet i Storbritannien, USA, och givetvis, Italien,
ett relativt valetablerat &mne inom den humanistiska forskningen, framfor allt inom historia och
litteraturhistoria. Renassansen, Mariakulten, och genushistoria ar langt ifran outforskade
amnen, och detsamma galler Vittoria Colonna och hennes forfattarskap; exempelvis utkom
2016 A Companion to Vittoria Colonna, ett omfattande och interdisciplinart samlingsverk som
involverat forskare fran flera olika humanistiska falt.® Likasa publiceras, kanske inte alltfor ofta,
men regelbundet artiklar, essder och andra akademiska texter som berér Colonna, framfor allt
inom sprak- och litteraturvetenskapliga discipliner, men dven inom allman historieforskning,
genushistoria, och kulturhistoria. Under arbetsprocessen med min egen undersoékning har just

artiklar fran olika akademiska tidskrifter varit en stor tillgang, for att 6ka min insikt och kunskap

3 Abigail Brundin, Tatiana Crivelli, & Maria Serana Sapegno (red.), A Companion to Vittoria Colonna. (Lieden,
Boston 2016).



om Colonna och hennes liv, tid, och forfattarskap, men aven for att fa ett battre grepp om den
sa kallade renassansfeminismen och -humanismen, Mariakulten och tilltron till denna, och den
tidens litteratur och religitsa poesi och dess innebdrder.

Sedan den pa manga satt banbrytande historikern och feministen Joan Kelly (1928-1982),
stéllde fragan “Hade kvinnor en rendssans?” i en essd med samma titel har fragan diskuterats
och omformulerats av ett antal forskare, forfattare, och teoretiker, och sedan Kellys tydliga
nej” har fa velat ge ett entydigt svar.* Jag &mnar inte pa nagot vis forsoka finna ett svar pa
fragan, utan séllar mig till dem som dragit den nagot mer nyanserade slutsatsen att fragan,
liksom svaret, ar langt mer komplex an det kanske verkar vid forsta anblick. Fragan i sig &r
intressant, men sa valundersokt i dagens forskningsldge att det pa denna niva skulle vara en
nastintill omajlig uppgift att tillféra nagot nytt, istallet vill jag undersoka den mer specifika
bilden av Jungfru Maria, och i férlangningen bilden av kvinnan, i Vittoria Colonnas verk, ett
amne som inte ar nytt eller oként, men dar vasentligt mindre omfattande forskning har gjorts.
Abigail Brundins artikel Vittoria Colonna and the Virgin Mary ar sannolikt den tidigare
genomforda forskning som delar flest beréringspunkter med denna undersékningen, da den,
vilket framkommer av titel, behandlar just Colonnas relation till Jungfru Maria, och dessutom
diskuterar hennes kvinnosyn och tankar kring kvinnlig identitet.> Brundins artikel har dock ett
vidare perspektiv och diskuterar relativt kortfattat Pianto, och lagger dven ett stort fokus pa
Colonnas sonetter, brev, och spirituella poesi, medan jag har valt att géra en undersékning
inriktad specifikt pa texten Pianto, och gora en djupgéaende textanalys utifran endast denna.
Artikeln av Brundin kommer utgdra sekundarmaterial i min undersékning, tillsammans med ett
antal andra artiklar och bocker av forskare sa som Sara M. Adler, Virginia Cox, Miri Rubin,
och Una D’Elia, vilkas forskning ber6r rendssanslitteratur och -feminism, kvinnliga forfattare
under den tiden, genushistoria, Mariakulten, och Vittoria Colonna, for att namna nagra for min

undersokning relevanta exempel pa tidigare forskning.

1.4 Material och metod

Undersokningens kallmaterial bestar, till 6vervagande del, av Vittoria Colonnas Pianto della
Marchesa di Pescara sopra la passione di Christo, en meditation éver Jungfru Marias lidande

4 Joan Kelly, ”Did women have a renaissance?” Women, History, and Theory: The essays of Joan Kelly.
(Chicago 1984).

5 Abigail Brundin, ”Vittoria Colonna and the Virgin Mary”, The Modern Language Review, 96:1 (2001) p. 61-
81.



och den bibliska passionshistorien, med fokus pa Marias upplevelser och kanslor under och
dagarna efter Jesu korsfastelse. Vittoria Colonna (1490-1547) var under sin livstid, och &r sa
an idag, mer k&dnd som en sekul&r forfattare och petrarcisk poet, men efterlamnade &ven ett stort
antal texter med mer religiost innehall, daribland ovannamnda Pianto, och ett antal sonetter,
samt en omfattande brevvaxling med flera av hennes samtids mest framstaende personer,
daribland konstndren Michelangelo Buonarroti och drottning Marguerite av Navarra, vilka
Colonna var nara van med. Aven om hennes Pianto innehar en rollen som primarkélla i
undersokningen, kommer &ven delar av andra bevarade dokument, i synnerhet brev till och fran
Vittoria Colonna att diskuteras, dock mer kortfattat och dessa kommer snarare att agera som en
bakgrund och extra insyn i Colonnas kvinnosyn. Dessa brev ar per definition ett kallmaterial,
men i denna undersokningen kommer de att inta en sekund&r roll, medan Pianto &r
undersdkningens huvudsakliga kalla.

Materialet kommer i undersokningen att till viss del agera som en sammanlénkare, genom
att knyta ihop Vittoria Colonna, rendssansens Italien, den katolska Mariakulten, och idén om
Jungfru Maria. Att finna material var aldrig ett problem, svarigheterna har snarare legat i att
sortera och ordna, och kanske i synnerhet i att tolka och analysera materialet; dels finns den
sprakliga barriaren, i och med att textens originalsprak &r italienska, och jag darfor tvingas
arbeta med Oversattningar, vilket alltid innebér en viss problematik, bland annat pa grund av att
man da inte kan studera en texts alla nyanser och aspekter sa som ordval, sprakets olika
betydelser och skiftningar, grammatik och metaforer i dess original. P& hogre forskningsniva
skulle det utan tvekan vara en brist att inte ha tillgang till texten pa originalsprak, men i den har
undersokningen menar jag att materialet ar tillrackligt, i synnerhet tillsammans med det relativt
omfattande sekundarmaterialet jag har till hands. Kontext och forstaelse for materialets
bakgrund, tillkomst, litterara sprak, och dess innehall ar viktigt for alla textbaserade
undersokningar, och det &r nagot jag hoppas, och stravar efter att, kunna uppna genom att
kombinera studier av det valda kallmaterialet med den omfangsrika sekundarlitteraturen, vilken
i synnerhet bidrar till undersokningen genom att skapa en kontextualisering och en forstaelse
for det sammanhang i vilket ké&limaterialet uppstod.

Undersokningen kommer alltsa att bli en form av historisk fallstudie, dver Vittoria
Colonnas liv, person, och forfattarskap, savéal som en studie av specifika texter, i synnerhet
Colonnas Pianto, och hur skrifter som denna, placerad i sin korrekta historiska kontext, kan
lasas och tolkas som en diskussion kring kvinnors vérde och rattigheter. Med hjélp av historisk
kontextualisering, tillsammans med en genushistoriskt och -vetenskapligt inriktad analys, &ar

malet for undersokningen att utlasa Colonnas, och i férlangningen kvinnors, historiska kamp
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for ratten till utbildning, frihet, vérdighet, och existens, saval som Colonnas personliga
skapande av en kvinnlig identitet, utanfor de traditionella kénsnormerna, men utan att gora

avkall pa sin egenvalda kvinnlighet.

1.5 Kort om citat och noter

Eftersom merparten av undersékningens arbetsmaterial, sekundarlitteratur saval som
kéallmaterial, ar skrivet pa engelska, eller 6versatt fran italienska eller latin till engelska, har jag
i det har fallet valt att inte gora egna 6versattningar till svenska. Under arbetet med kalltexterna,
det vill sdga Vittoria Colonnas poesi, brev, och meditation, vilka alla ursprungligen ar skrivna
pa italienska, har jag pa grund av bristande sprakkunskaper tvingats arbeta med éversattningar,
och da texterna i manga fall &r poetiska vill jag inte utsatta dem for ytterligare en dversattning;
i synnerhet eftersom jag saknar den sprakliga kunskapen saval som den poetiska talangen som
kravs for att géra dem rattvisa. Citat fran kallmaterialet kommer alltsa att aterges utifran de
engelska oversattningar som finns tillgangliga. Pa grund av detta har jag &ven valt att behalla
citat fran sekundarlitteraturen pa dess originalsprak, engelska, helt enkelt for att skapa en storre
enhet i uppsatsens citat och minska risken for missforstand och feloversattningar.

Fotnoter kommer i uppsatsen att anvands i huvudsak som referenser, men kommer daven
stundtals att anvéandas pa ett mer resonerande vis; for att forklara eller fortydliga vissa ord,
begrepp, och foreteelser, samt delge mindre fakta och anekdoter som jag anser, och
forhoppningsvis aven lasaren kan finna, vara av intresse, om an inte nddvandiga for forstaelsen
av undersokningens huvudamne. Jag har valt denna metod for att inte bryta upp huvudtexten

mer an nodvandigt, men anda erbjuda lasaren att ta del av denna information, om sa 6nskas.

2 Historisk kontext

Ett av malen med den har undersokningen kan ségas vara att na fram till och frilagga Vittoria
Colonnas tankar, idéer, och asikter, och for att forsta Colonna och hennes texter kravs en viss
kunskap om och forstaelse for den kontext i vilken dessa tankegangar uppstod, och i vilken
hennes texter producerades. Den historiska bakgrunden och kontextualiseringen blir darfor ett



viktigt kapitel i denna undersokning; utan den bakgrund som férmedlas hér saknar
néstkommande kapitel, i vilket Colonnas skrifter underséks och analyseras, kontextualisering,
och utan denna kontext ar en forstaelse for hur dessa texter uppkom, anvandes, och mottogs
nastintill omojlig att uppna. Detta kapitel kommer darfor att behandla den historiska
bakgrunden, och de héndelser och samhallsdebatter som strax innan och under Colonnas tid
pagick och paverkade hennes samtid och forfattarskap, daribland den protestantiska
reformationen och de katolska reformrérelserna, Querelle des Femmes och diskussionerna om
kvinnor och kvinnors varde och rattigheter, en grundlaggande genomgang av den katolska

Mariakulten, samt en biografi déver Vittoria Colonnas liv och forfattarskap.

2.1 Reformationen och reformtankar

1500-talet kdnnetecknas pa manga satt av forandring och omvalvning: krigen rasade i Europa,
en ny varld utforskades pa andra sidan Atlanten, den kristna kyrkan var aterigen i konflikt med
sig sjalv, och nya trossystem och religioner uppstod. De sa kallade italienska krigen, vilka
pagick mellan aren 14941559, var en serie krig och konflikter om kontrollen éver de italienska
staterna, i vilka flertalet europeiska makter, i synnerhet Frankrike, Spanien, Kyrkostaten, det
Tysk-romerska riket, England, Skottland, och de italienska stadsstaterna, och till viss del aven
det Osmanska riket, var involverade. UtGver konflikterna centrerade till nuvarande Italien
pagick under 1500-talet i det narmaste konstant ndgon form av véapnad konflikt; krig mellan
nationer, inbdrdeskrig, religidsa krig, revolter, och uppror. Ytterst fa lander var besparade fran
det kaos och lidande och den instabilitet som krig medfor. Samtidigt skedde en destabilisering
inom en av de fa konstanta makthavande instanserna i senmedeltidens och renassansens Europa;
den kristna kyrkan genomgick den storsta splittringen sedan 1054, ibland kallad den 6stliga
eller den ost-vastliga schismen, da den &stliga ortodoxa kyrkan och den vastliga katolska
slutligen separerades och blev &tskilda entiteteter.® 1500-talets splittring av kyrkan, vilken ofta
sags ha inletts nar Martin Luther 1517 presenterade, eller som manga beréattelser havdar,
spikade upp sina 95 teser pa en kyrkport i Wittenberg, kan pa manga satt havdas ha inneburit
annu storre konsekvenser an den 6st-vastliga schismen nastan 500 ar tidigare, och langt storre

an det som ofta kallas Den stora schismen, eller paveschismen. Denna pagick mellan aren

& Phillip Adamo & Joseph Lynch, The Medieval Church. A Brief History, andra upplagan (London 2014) s.
185ff.



1379-1417 och splittrade det katolska Europa i tva lager; de som stottade den italienske paven
Urban VI i Rom, och de franska kardinaler som i protest mot pavedomets tillbakaflyttande till
Rom och Urbans reformer istéllet utnamnde en fransk pave, Clement VII, som residerade i
Avignon, liksom manga andra pavar under 1300-talet hade gjort.’

Néar man idag talar eller skriver om historia uttrycks den ofta upprepade idén att
reformationen och brytpunkten for den katolska kyrkans dominans har en exakt startpunkt,
alltsa nar Martin Luther i oktober 1517 kritiserade avlatshandeln och presenterade sina teser;
det ar denna historia vi ofta far lara oss, och som pa manga satt kan sagas ha blivit det
dominerande narrativet i den vésterlandska religionshistorien, i synnerhet i allmanhetens égon.
Vad som bor betonas ar det faktum att olika varianter, mer eller mindre framgangsrika, av
reform och reformtankande har varit ett genomgaende inslag i den katolska kyrkan sedan
atminstone 1200-talet, och de skulle komma att fortsétta langt efter 1500-talets stora splittringar
och nya religiésa uppdelningar. Om det under 1000-talet uppstod en splittring mellan den
katolska kyrkan och den ortodoxa, stod nu debatten, ibland en mycket valdsam sadan, mellan
den katolska och den nyuppkomna protestantiska laran. For enkelhetens skull kommer, till
overvagande del, begreppet protestantism att anvandas i diskussioner kring detta, trots att ett
antal olika forgreningar, sa som kalvinismen, det lutherska, och den anglikanska ideologin,
tillsammans med ett antal andra reformerta rorelser rdknas in under detta begrepp. Inte heller
den katolska kyrkan forblev oféréandrad. 1 samband med den protestantiska kyrkans bildande
skedde forandringar inom den katolska kyrkan, framst bland dessa kanske det som ofta kallas
motreformationen eller ibland den tridentinska reformen, vilken kan ségas nadde sin kulmen
med det nittonde ekumeniska kyrkomatet, under namnet det Tridentinska kyrkomatet® i den
italienska staden Trento 1545-1563. Detta resulterade i en pa manga satt strangare ideologi och
kyrka, dar ett stort antal reformer gallande i synnerhet kyrklig byrakrati och kanonisk lag
utarbetades och befastes. Det Tridentinska kyrkomdtet forandrade den katolska kyrkan som
instans, men dven andra reformerta, men fortfarande strangt katolska, rérelser véxte fram strax
innan och under 1500-talet, alltifrn strangt observerande klosterordnar®, ofta med en stark
ledare i forgrunden, som exempelvis dominikanermunken och domedagspredikanten Girolamo

Savonarola (1454-1498), till de av renédssanshumanismen starkt préglade grupper av

7 Adamo & Lynch, The Medieval Church, s. 324ff.

8 34 kallat efter staden dar motet holls; Trentos latinska namn &r Tridentum.

9 Observerande anvands i detta sammanhang for de forgreningar av klosterordnar, inte sallan franciskaner och
dominikaner men &ven benediktiner och cistercienser, vilka ansdg att det monastiska livet blivit for sekulariserat
och lattjefullt, och foresprakade en atergang till ett strangare och ofta asketiskt levnadssétt, vilket de menade lag
narmare det som ordnarnas olika grundare hade levt och predikat for. Se Adamo & Lynch, The Medieval
Church, s. 334ff.



hogutbildade intellektuella, som talade for en mer personlig tro och tillbedjan. Till en av dessa
grupper, vars medlemmar och anhdngare ofta kallades Spirituali, eller ibland helt enkelt
evangelister eller italienska evangelister, raknas Vittoria Colonna, tillsammans med personer
som kardinalerna Reginald Pole och Gasparo Contarini, och den valkénde rendssanskonstnaren,
och tillika Colonnas nara van, Michelangelo Buonarroti. Spirituali, liksom manga andra
reformatoriska rorelser, delade manga av den uppkommande protestantismens tankar och
asikter, men forblev en katolsk reformrérelse, och hyste istallet hopp, inte om att bryta sig loss
fran den katolska kyrkan, utan istdllet forandra och forbattra den inifran. Besluten vid det
Tridentinska kyrkomotet foll dock inte till dessa rorelsers fordel, och manga av dessa gruppers
anhéngare blev anklagade for kétteri, och blev antingen stéllda infor ratta eller tvingades fly till
mer reformvénliga eller protestantiska lander.

Vittoria Colonna spelade en véasentlig roll i utvecklingen av reformrorelser som hennes
egen Spirituali, i vilken hon tillsammans med dess andra foretradare foresprakade en mer
personlig och mindre ceremoniell och byrakratisk tro och kyrka. Colonna, till skillnad fran
manga av hennes samtida italienska reformatorer, vilka tenderade att vara mer centrerade kring
Kristus, var starkt inspirerad och influerad av Mariadyrkan, och betonade i flera av sina
religitsa skrifter vikten av Maria inom den kristna ideologin och teologin, och fokuserade mer
pa den manskliga och humana, om an upphdjda och idealiserade, bilden av Maria, snarare an
den traditionellt mystiska.X® Detta sammanfaller pd ménga satt val med Colonnas reformerta
tankegangar, men ocksa med henne utlasbara tankar och idéer om kvinnor och kvinnans roll i
samhéllet och inom den kristna ideologins universum.

Tankarna och dven ageranden roérande reformationen kommer i denna text vara av stor
betydelse, da de pa manga satt kan sagas utgora bakgrund for undersokningens fokusomrade:
Vittoria Colonna, som person, forfattare, och reformivrare, om én hangiven katolik, och hennes

anvandande av religits symbolik i skapandet av en ny variant av kvinnlig identitet.

2.2 Renassansen och humanismen

Den framvéaxande humanismen maste ses som en forutsattning for saval Querelle som for
kvinnors majligheter till utbildning och intag i den litterdara och sekulara intellektuella sfaren.
Tidigare hade kloster och det monastiska livet varit en av de fd sammanhang som erbjod

10 Una D’Elia, ”Drawing Christ’s Blood: Michelangelo, Vittoria Colonna, and the Aesthetics of Reform”,
Renaissance Quarterly, 69:1 (2006), s. 120ff.
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kvinnor utbildning och mojlighet till en form av frihet, dock med kraftiga restriktioner och
stranga regler. Som kvinna under medeltiden fanns fullstandig frihet och autonomi séllan som
ett alternativ; en form av ofrihet, ktenskapet, stalldes mot en annan, klosterlivet, och ytterst fa
kvinnor lyckades leva och agera helt utanfér dessa normer. Som diskuteras narmare under
nastkommande rubrik, Querelle des Femmes, skedde det ytterst fa forandringar géllande
kvinnans roll och rattigheter i samhallet under renassansen, jamfort med arhundradena innan,
och &dven humanismen som intellektuell stromning och tankeinriktning var Overlag
mansdominerad och till stor del lika misogyn som den tidigare skolastiken.!* Trots detta méaste
skolastikens langsamma fortvining under 1300-talet och den under 1400-talet framvaxande,
och under 1500-talet blomstrande, humanismen ses som en av de stora forutsattningarna for att
debatter som Querelle och liknande sadana, oavsett om de géllde kvinnor eller andra fortryckta
grupper, ens skulle kunna férekomma. Humanismen kom under senmedeltiden att bli den
dominerande inriktningen, och var liksom samhéllet i stort, tydligt styrd och dominerad av mén,
och var pa manga satt knappast mindre misogyn &n den foéregaende, nu forlegade, skolastiken,
men med nya idéstromningar kommer ofta en vilja att omvérdera och omtolka tidigare
etablerade normer och idéer. Detta 6ppnade, till viss del, den intellektuella och kulturella sfaren
och majliggjorde, i en nagot storre utstrackning an tidigare, kvinnors intrade och deltagande i

den nya tidens intellektualism.

2.3 Querelle des femmes, debatten om kvinnan och kvinnor i debatten

Diskussioner och debatter om kvinnors rattigheter och jamstalldhet uppfattas ofta som ett
fenomen tillhérande modern tid; Mary Wollstonecraft och hennes A Vindication of the Rights
of Woman (publicerad 1792) ses inte séllan som den forsta uttryckliga foretradaren fér kvinnors
rattigheter, och det kan hévdas att hon var det, atminstone i modern tid.'? Hon var dock inte den
forsta i ett langre historiskt perspektiv; titeln ”den forsta feministen” tillskrivs istillet ofta, och
med viss ratt, den italiensk-franska forfattaren Christine de Pizan (1365-1431), som dven sigs
vara den forsta kvinnan som levde pa sitt forfattarskap.'® Ar 1405, i brytpunkten mellan den

1 Kelly, Women, History, and Theory, s. 70f.

12 Svensk titel ”Till forsvar for kvinnans rittigheter”.

13 Givetvis ar det anakronistiskt och pa ett antal satt mycket problematiskt att nyttja begrepp sa som feminism
och feminist i en historisk undersékning, eftersom begreppen inte kom i bruk, i dess moderna betydelse, forran
under 1800- och i synnerhet 1900-talet, och begrepp som proto-feminism eller rendssansfeminism, nér vi talar
om renassansen, ar istallet mer anvandbara i undersokningens sammanhang. Aven dessa begrepp ér till viss del
anakronistiska, eftersom dessa tidiga kvinnorattskdmpar sjélva inte kallade sig ”feminister”, med eller utan
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medeltida skolastiken och den framvéaxande humanismen, skrev Christine de Pizan sitt for
eftervérlden kanske mest betydelsefulla verk, Le Livre de la Cité des Dames (Kvinnostaden), i
vilket hon argumenterade emot kvinnors situation och behandling i hennes samtids Frankrike,
och istéllet menade att kvinnan &r jamboérdig, om inte till och med 6verlagsen, mannen. Detta
verk, tillsammans med andra texter och skriftliga debatter Pizan utbytte med oftast manliga
meningsmotstandare blir inledningen pa den 400 ar langa debatt som gar under namnet Querelle
des Femmes, pa svenska ibland helt enkelt kallat ”Kvinnofragan”.** | den har uppsatsen har jag
dock valt att genomgéaende anvanda det franska begreppet Querelle des Femmes, i alla
sammanhang dar det ar just denna specifika debatt som diskuteras.

Querelle-debatten var en genomgaende skriftlig och otvivelaktigt polemisk debatt, dér en
asikt stalldes mot en motsatt, och skrifter och verk publicerade i samband med denna debatt var
ofta direkta svar pa en meningsmotstandares publikation. *®*Merparten av féretradarna for
kvinnors rattigheter var, foga forvanande, kvinnor, dock med vissa namnvarda undantag, bland
andra Agrippa av Nettesheim (1486-1535). Agrippa, fodd Heinrich Cornelius, var en tysk
naturfilosof, lakare, advokat, mystiker, och till synes mangsysslare, som kom i konflikt med
manga av sin samtids radande auktoriteter, delvis pa grund av hans intresse for judisk mystik,
hans kyrkliga reformatoriska idéer, hans forkastande av Aristoteles och kritik av sin tids
bibeltolkningar, och till stor del pa grund av hans aktiva deltagande i Querelle des Femmes-
debatten, i vilken han tydliggjorde sin stdndpunkt med verket Declamatio de nobilitate et
praecellentia foeminei sexus (1529).*® Manga av Agrippas idéer om kvinnors rattigheter ser ut
att vara starkt inspirerade av Christine de Pizan, och uttrycker ungefar samma asikter som hon
gjorde i sina verk, 6ver hundra ar tidigare. Bland dessa idéer &r en ofta aterkommande, och
gemensam for alla Querelle-foresprakarna och proto-feministerna: den att kvinnor och man,
om de ges samma forutsattningar, har samma potential och fysiska och intellektuella kapacitet,
och att endast uppfostran och ojamnstallda majligheter till utbildning skiljer dem at. Det som
idag kallas det biologiska argumentet, vilket i vastvarlden harstammar fran antikens Grekland,
i synnerhet fran Aristoteles (384322 f.Kr.) och Galenos (131-201 f.Kr.) och deras teorier om
kon och kvinnans biologiska underlédgsenhet, att man och kvinnor &r skapade av naturen till att
vara lampade for olika saker, holl alltsa inte ens for 500 ar sedan. Dagens feminism och

Querelle-tidens kvinnofraga skiljer sig givetvis at pa ett stort antal satt, och datidens proto-

forled; sjalva beskrev de sig som forsvarare eller foretradare av kvinnors rattigheter, i de fall de anvande nagon
bendmning alls.

14 Kelly, Women, History, and Theory, s. 66ff.

15 1hid.

16 Svensk titel: Deklamering om det kvinnliga konets drbarhet och dverlagsenhet.
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feminister kan knappast kallas “feminister” med dagens innebdrd, men i grunden 4r ideologin
densamma; kvinnor ses som en social grupp, som blir kontrollerade och systematiskt fértryckta
av en annan social grupp, man, och detta gors till stor del genom att férvagra kvinnor samma
mojligheter till utbildning, ekonomiskt oberoende, deltagande i den politiska samhallsdebatten,
och frihet och autonomi.!” Detta kan pd manga sitt sagas vara grunden for den moderna
feminismen som ideologi, och var sa redan for proto-feministerna, for Christine de Pizan, saval
som hennes litterdara och ideologiska efterfljare under de kommande arhundraden, fran 1500-
talets Cornelius Agrippa och Moderata Fonte (1555-1592), till Arcangela Tarabotti (1604—
1652) och Lucrezia Marinella (1571-1653) under 1600-talet, till Mary Wollstonecraft under
det sena 1700-talet, i brytpunkten mellan tidigmodern och modern tid, mellan Querelle och den
moderna kvinnororelsen.

Under renédssansen frodades diskussioner kring kvinnors frigorelse, och texter forfattade
av kvinnor saval som man som diskuterar, hyllar, och férsvarar kvinnor och deras vardighet,
formagor, och rattigheter blir nastintill en egen litterar genre, oavsett om det ar texter som
snarare ingar i Querelle-debatten, eller hyllningstexter fran manliga forfattare till rika kvinnliga
mecenater och beskyddarinnor. Fran Castigliones Cortegiano (pub. 1528) till Giovios Dialogus
de viris ac foeminis aetate nostra florentibus (skriven ca 1527/28), kvinnor och det kvinnliga
konets forméagor ar populdara &mnen under denna period.!® Huruvida renssansen och dess
forandrade ideal paverkade och forandrade situationen for kvinnor lika mycket som for méan ar
ett omdiskuterat &mne, med ett mer komplext svar &n vad som &r rimligt att till fullo utreda i
denna undersokning. Vad som ar mojligt att konstatera ar dock att kvinnors lagliga, politiska,
och socioekonomiska position inte genomgick nagon markbar forandring under denna
tidsperiod, inte heller far kvinnor éverlag en mer jambordig stallning med man. Virginia Cox,

historiker och professor i italiensk renédssanslitteratur, skriver i Women’s Writing in Italy:

However we choose to assess male ”progress” in this period, /.../ it cannot be claimed that
women entered the seventeenth century more men’s “equals” than they had been in the

thirteenth or fourteenth.®

Vidare betonar Cox att d&ven om kvinnors villkor och levnadssituation inte i nagon stérre man

forandrades eller forbattrades i och med renéssansens inflytande, sa sker anda en viss forandring

17 Kelly, Women, History, and Theory, s. 67.
18 Kelly, Women, History, and Theory, s. 75f.
¥ Virginia Cox, Women’s Writing in Italy, 1400-1650 (Baltimore 2008), s. XV.

13



géllande kvinnors roll i samhallet, men i synnerhet i den kulturella och intellektuella sféren, i
vilken Cox menar att kvinnor har gatt fran att enbart vara konsumenter, och ibland sponsorer,
av kultur, till att sjalva bli producenter, i synnerhet inom diktning och forfattarskapet, men dven
till viss del inom konst och musik.?’ Det ar i min mening felaktigt och naivt att havda att kvinnor
var mer frigjorda eller jamstallda under renassansen &n under andra tidigare arhundranden, men
kanske var det grunden till kvinnans framtida frigorelse som bérjade Idggas under denna tid; de
flesta forandringar borja med en diskussion och en debatt, och ett fatal personer som bryter
normer och dverskrider granser, vilket, i forenklingen, kan sdgas vara vad som hénde i Italien
och Frankrike under senmedeltiden och tidigmodern tid.

Viktigt att komma ihdg i detta sammanhang &r att detta gallde overklassens och adelns
kvinnor, for kvinnor tillhdrande de lagre samhéllsklasserna ar det svart att urskilja nagot
markant forandring, kanske till viss del pa grund av att vi vet ytterst lite om dem.
Klassperspektivet ar genomgaende franvarande, fran debatten och Querelle-skrifterna,
formodligen for att de kvinnor som drev debatten sjalva tillhérde antingen aristokratin eller
atminstone en utbildad, intellektuell 6verklass, eftersom det var dessa personer som hade de
ekonomiska, sociala, politiska, och intellektuella resurserna till att fora en sadan litterér debatt.

Till dessa kategorier hor Vittoria Colonna; hon tillhorde den aristokratiska makteliten saval
som den kulturella och intellektuella eliten, genom sléktband, &ktenskap, utbildning, och
sannolikt &ven ren talang, innehade hon en plats inom rendssansens méktigaste och mest
prestigefyllda cirklar. Trots att manga av Colonnas omstandigheter och forutsattningar kan
anses tala for det, finns fa, eller inga, bevis for att hon pa nagot mer konkret vis skulle ha deltagit
i sin samtids ofta hatska Querelle-debatt; trots detta finner jag det vara relevant att som
bakgrund diskutera Querelle des Femmes, och hur den relaterar till Vittoria Colonna och hennes
liv och arbeten. Det &r svart att forestalla sig att Colonna, hogutbildad och aktiv inom
renassansens framsta politiska savéal som intellektuella cirklar, skulle ha varit omedveten om
den pagaende debatten, i synnerhet eftersom hon sjélv visade ett stort intresse for kvinnligt
identitetsskapande utanfor de traditionella begransningarna samhallet lade pa det kvinnliga
konet, och hennes starka tilltro till sig sjalv och till kvinnors intellekt, kompetens, och férmagor,
vilken gar att spara i hennes religiosa saval som lyriska verk, samt i hennes omfattande

brevvaxling, i synnerhet den som skedde mellan henne och hennes kvinnliga vanner, déribland

20 Cox, Women’s Writing in Italy, s. XVff.
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Marguerite d'Angouléme, drottning av Navarra, och Colonnas slakting och nara vén, Costanza
d’Avalos, hertiginna av Amalfi.?

Trots de bristande bevisen for Colonnas inblandning i den uppenbara och ofta starkt
polemiska striden som Querelle innebar, ar det &ndd av vikt att namna debatten i
undersokningens sammanhang, dels eftersom den ingdr i de idéstromningar som existerade
under henne samtid, men ocksa for att den berattar nagot om kvinnors situation i och position i
samhaéllet och i varlden. Colonna &r dock, trots, eller kanske pa grund av, sin mer subtila ton
och mindre polemiska uttryckssatt, ett intressant och utmarkt exempel pa banbrytande och
gransoverskridande kvinnor i den europeiska historien, som genom sina skrifter, och genom
hela sitt agerande och levnadssatt, bidrog till att forandra bilden av kvinnor och kvinnlighet, till

skapandet av en annorlunda form av kvinnlig identitet utanfor de etablerade normerna.

2.4 Vittoria Colonna — aren 1490-1525

Colonna &r idag kanske framst ihdgkommen och hyllad som en av sin samtids framsta poeter
och litterdra forebilder, dock ar det, i min mening, och fér den hdr undersékningens syfte, av
stor vikt att &ven komma ihag de manga andra aspekter och facetter av hennes liv och person;
hon var lika mycket poet som reformatdr, konstnar som teoretiker, intellektuell och emotionell,
med en djup religiositet och samtidigt ett stabilt grepp om den sekuléra varlden. Pa sa manga
sétt kan Vittoria Colonna sdgas ha varit gransoverskridande och normbrytande, och samtidigt
det perfekta exemplaret pa sin tids idealtyp, det som vi idag passande nog ibland kallar en
rendssansmanniska.

Slakten Colonna ar i modern tid en av Italiens &ldsta fortfarande existerande slékter,
grundad 1099, och sldktens 6verhuvuden har sedan sléktens begynnelse i olika perioder
innehaft titlar sa som furste, hertig, greve, och markis, tillsammans med ett stort antal militara
titlar, eller kyrkliga; Colonna-atten har alltid varit hogt stdende i Kyrkostaten och nuvarande
Italien, och néra kopplad till VVatikanstaten och den romersk-katolska kurian, och har producerat
ett stort antal praster, biskopar, kardinaler, och en pave, genom sléktens langa historia.
Medlemmar, i forsta hand manliga, ur sldkten kan sagas ha varit mer eller mindre delaktiga i de
flesta kyrkliga, politiska, och militdra konflikter, handelser, och férandringar som har agt rum

i och i relation till Kyrkostaterna, vilket innebdr merparten av medeltidens och renéssansens

2L Sara M. Adler, ”Strong Mothers, Strong Daughters: The Representation of Female Identity in Vittoria
Colonna's Rime and Carteggio”, Italica, 77:3 (2000), s. 312ff.
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stora handelser. Som manga tidigare medlemmar av slakten skulle en dotter av Colonna komma
att spela en roll i sin tids stora handelser: i utvecklingen av den moderna lyriken som litterar
genre, saval som i omdanandet av de traditionella trosuppfattningarna och i utmanandet av
rigida konsroller.

Vittoria Colonna foddes 1490 i staden Marino, tillhdrande sléakten Colonna, belagen nagra
mil syddst om Rom i nuvarande Italien, som Fabrizio Colonnas (ca 1460-1520) och dennes
hustru Agnese da Montefeltros (1470-1523) forsta barn och enda dotter. Hennes far, Fabrizio
Colonna innehade titlar sa som greve av Tagliacozzo, och stathallare av kungariket Neapel. Han
var aven en framstaende condottiero, erkand militar och general inom Kyrkostatens armé under
de italienska krigen, och under Kyrkostatens krig mot Frankrike; Fabrizios militara framgangar
och hans rykte som militar ledare och strateg ar sannolikt vad som inspirerade den florentinske
forfattaren, politikern, och filosofen Niccolo Machiavelli, framst kand for sitt verk Fursten??,
att vélja just honom som protagonist och talare i dialogen Dell’arte della Guerra (1521).2
Mindre &r k&nt om hennes mor, Agnese da Montefeltro, dotter till Federico da Montefeltro,
hertig av Urbino, och Battista Sforza. Det &r dock sannolikt att den unga Vittoria var starkt
influerad av sin mor, och att Agnese, liksom hennes dotter skulle komma att bli, var vélutbildad
i saval hovetikett och politik som i humanistiska och spirituella amnen. Vid tidig alder skolades
Vittoria in det aristokratiska och politiska livet, och innehade en administrativ savéal som
diplomatisk roll i sin familjs hem, dér hon tidigt larde sig att konversera och uppratthalla god
kontakt med tidens maktigaste personer och instanser, fran pavedomet till den tysk-romerska
kejsaren.?* Det verkar, bland dynastiska slikter, ha varit regel snarare 4n undantag att ge sina
dottrar en viss grad av utbildning; dock kunde sldkten Montefeltro av Urbino redan under 1300-
och 1400-talen uppvisa ett antal s& kallade “bildade kvinnor”?, kanske framst bland dessa den
intellektuellt bildade humanisten och poeten Battista da Montefeltro Malatesta (1384-1448).
Det ar idag svart att avgora i vilken man hennes attling Vittoria Colonna kom att luta sig mot
detta litterara och intellektuella arv fran sin moders Montefeltro-familj, men sannolikt &r att det
spelade en viss roll i den unga Vittorias liv och uppfostran.?

Redan vid sju ars alder undertecknades och utlystes Vittoria Colonnas forlovning med den

jamnarige Ferdinando (Ferrante) Francesco d’Avalos (1489-1525), arvtagare till titeln Markis

22 Jtaliensk titel 11 Prinicipe, publicerad postumt 1532, skriven omkring 1513.

2 Brundin, Crivelli, Sapegno, A Companion to Vittoria Colonna, s. 3.

24 |bid.

%5 Frén Virginia Cox’s begrepp “The Learned Lady”, som beskrivning for en ny kulturell idealtyp och roll for
senmedeltidens och ungrendssansens aristokratiska, utbildade kvinnor. Se Womens Writing in Italy. 1400-1650, s
2ff.

% Cox, Women’s Writing in Italy, s. 2f; 16f.
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av Pescara, i syfte att befasta en allians mellan slékterna. Tolv ar senare, den 27:e december
1509, gifte sig Colonna och d’ Avalos, nu Markis av Pescara, pa 6n Ischia. D’ Avalos var, liksom
Colonnas far Fabrizio, en framstaende militar general och condottiero, och 1511 kallades de
bada av pave Julius Il ut i Kyrkostatens krig mot Frankrike, ett av de sa kallade italienska
krigen; aret darpa deltog badde d’Avalos och Colonna i Slaget vid Ravenna, dir de pavliga
trupperna led nederlag, och de bada mannen togs till fanga. Det &r i samband med denna
handelse som Vittoria Colonna skrev ett av sina forsta poetiska verk, Epistola, skriven direkt
till hennes franvarande make.?” Colonnas make och far frigavs till slut mot losen, men krigen
pagick fortfarande, och Vittorias aterforening med d’Avalos skulle komma att dréja. Under de
tidiga aren av d’Avalos krigstag spenderade Colonna, nu dryga tjugo ar gammal, en stor del av
sin tid vid de neapolitanska hoven, eller pa on Ischia, utanfor Neapels kust, vid sin van och
slékting, hertiginnan av Francavilla, Costanza d’Avalos, hov. D’Avalos hov, liksom de
neapolitanska hoven var vélkanda for de kulturella och intellektuella cirklarna som etablerats
kring dem. Det ar under den har tiden som Colonna pa allvar kom i kontakt med renassansens
blomstrande kulturella liv, och det ar dven da hon skapade sina forsta kontakter inom denna
sfar, och larde kdnna bland annat poeter som Jacopo Sannazaro, Girolamo Britonio, och
Galeazzo di Tarsia.?®

Under aren mellan deras brollop 1509 fram till d’Avalos dod 1525 levde paret storre delen
av tiden atskilda pa grund av d’Avalos nistintill konstanta krigsforing, och merparten av deras
kommunikation skedde genom en extensiv brevvaxling, med enstaka, Kkortvariga
aterforeningar. Colonna sjélv spenderade en stor del av tiden vid olika hov, dar hon utvidgade
sina litterdra och intellektuella umgéangeskretsar, ibland Pescara, 6ver vilket hon titulerades
markisinna, vid Costanzas hov pa Ischia, i Neapel, det Aragoniska hovet, men dven i och
omkring slédkten Colonnas hemorter, Marino och Rom. Under ett besék i Rom och
Vatikanstaten 1520 larde Colonna kanna nagra av 1500-talets mest framstdende poeter och
forfattare, bland annat Baldassare Castiglione (1478-1529), i modern tid framst kénd for verket
Il Cortegiano? (1528), och poeten och kardinalen Pietro Bembo (1470-1547), framst kand for
sin petrarciska poesi, och Colonna uppréattade en vanskap, grundad pa ett intellektuellt utbyte
med de bada forfattarna. 1525 lamnade Colonna Rom i all hast; hennes make Ferrante d’Avalos
hade vunnit en stor seger mot Frankrike vid slaget vid Pavia, men var enligt rapporter allvarligt

skadad. Colonna nadde aldrig fram till honom i tid; i Viterbo mottog hon av beskedet om hans

27 Brundin, Crivelli, Sapegno, A Companion to Vittoria Colonna, s. XI.
28 Brundin, Crivelli, Sapegno, A Companion to Vittoria Colonna, s. 3.
2 Svensk titel: Hovmannen eller Boken om Hovmannen
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dod. Det &r pa manga satt har och vid denna tidpunkt som Vittoria Colonnas verkliga litterara,
intellektuella, och spirituella bana tog sin bérjan. Hon visade tidigt tecken pa en poetisk och
litterér talang, och ett enormt antal brev och ett mindre antal tidiga sonetter och dikter vittnar
om detta, bland annat ovanndmnda Epistola, och de sonetter hon skrev till sin yngre bror
Federico efter hans dod 1516, och till sina fordldrars minne, till sin far Fabrizio efter dennes
dod 1520, och till Agnese, som avled tva &r senare, 1522.%° Det #r dock forst efter d’ Avalos déd
som Colonna blev en verkligt produktiv poet; det ar &ven efter denna héndelse som hennes
engagemang i fragor rérande humanism, kultur, spiritualism, och inte minst religios reform

verkligen tog sin borjan.

2.5 Vittoria Colonna efter 1525 — forfattarskap och religios reform

1525, och den kyrkliga reformationen var nu ett faktum, och ett flertal lander runt om i Europa
bdrjade ta de forsta stegen mot att bryta med den katolska kyrkan, nya kristna grupper och
forgreningar uppstod i alla lander, och Vittoria Colonna, nu énka vid trettiofem ars alder, drog
sig, till viss del, tillbaka, och skall enligt uppgifter ha foredragit att tillbringa sin tid i olika
nunnekloster, bland annat i och omkring Rom, Viterbo och Neapel, istallet for i Colonna-
sliktens hemort Marino, eller d’Avalos Pescara.>® Under tiden efter d’Avalos dod vixte och
utvecklades Colonnas forfattarskap, och hennes rime amorose; vilket for eftervarlden blivit
nagot av ett samlingsnamn for hennes petrarciska karlekslyrik, skriven till hennes avlidna make,
ronte stor uppskattning bland de litterdra cirklarna i rendssansens Italien. Till en borjan verkar
Colonna enbart ha latit dessa verk cirkulera bland vanner och i privata sfarer, men 1538
publicerades i Parma hennes forsta diktsamling, Rime de la Divina Vittoria Colonna Marchesa
di Pescara. Nuovamente stampato con privilegio, vilken blev en omedelbar bastséljare och ett
stort samtalsamne inom den litterara och intellektuella varlden, kanske till viss del pa grund av
dess banbrytande roll i litteraturhistorien; Colonna innehar titeln som den forsta kvinnliga
forfattaren som publicerat poesi i tryckt upplaga.®

Colonna atervande till 6n Ischia, dér hon tillbringat sa stor del av sitt liv, nagon gang mellan
aren 1525-1527; till Costanza d’ Avalos hov, till vilket stora delar av Alavos-familjen hade tagit
sin tillflykt, och aterigen blev Colonna en del av det blomstrande kulturlivet vid hennes hov. Pa

30 Maria Fletcher Roscoe, Vittoria Colonna: Her life and poems (London 1868), s. 60ff. (Scholars Choice
Edition).

3L Brundin, Crivelli, Sapegno, A Companion to Vittoria Colonna, s. 4.

32 |bid.
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Colonnas inbjudan reste historikern och forfattaren Paolo Giovio till Ischia, dér han tillbringade
flera manader, och skrev verket Dialogus de viris ac foeminis aetate nostra florentibus (1527),
i vilken ett kapitel upptas av hyllningar av Vittoria Colonna och hennes, om man far tro texten,
enastaende skonhet saval som intellekt, och hennes otaliga talanger och dygder. Giovios
beskrivning av Colonna skiljer sig till stora delar fran de senare beskrivningar av henne, dar
fokus verkar ha lagts pa att skapa en bild av den dygdiga och hangivna dnkan, sékande efter
andlighet och spirituell reform, vilket sannolikt var en del i skapandet av hennes litterara,
offentliga persona, mer &n hennes privata sddana.>® Av just denna anledning ar Giovios tio-
sidiga hyllning av Vittoria Colonna intressant; Giovio beskriver, pd manga satt, den ideala
aristokratiska rendssanskvinnan; hon ar vacker likaval som intelligent, hon har en politisk
skicklighet och ett stort militart kunnande, men &r &ven en omsorgsfull vardinna, med kansla
for stil och smak, hon har sinne for humor men &r aldrig vulgar, och hennes talanger, dygder,
och moraliska saval som intellektuella egenskaper é&r, i presentationen, nagot langt utover det
vanliga.®* Det &r dock av stor vikt att ha i dtanke verkets genre, i vilken det var standard att pa
ett ofta Overdrivet sétt beskriva och hylla framstaende personer, men det bor &nda namnas att
verket inte kan vara utan viss sanning, om an sannolikt 6verdriven, och att detta visar en annan
bild av Colonna an den senare, mer strikta sadana.

Under 1530-talet skedde en markbar 6kning i Colonnas intresse for spiritualism och
religiés reform, och 1534 deltog hon i Rom i en debatt géllande Kapucin-ordern: en
mendikantorden som uppstod omkring 1520 som en forgrening av den etablerade
franciskanorden, under vilken Colonna tog i forsvar den relativt nybildade orden infor dess
motstandare, daribland davarande paven Clemens VII. Det &r troligen i samband med denna
diskussion som Colonna tréffade och larde kdnna Kapucin-munken och reformpredikanten
Bernardino Ochino, som skulle komma att bli en néra véan och religios forebild for Colonna,
fram till Ochinos slutliga konvertering till protestantismen, och flykt till Tyskland, efter vilken
de brét kontakten. Det &r troligt att Ochino, liksom flera andra aktiva reformivrare och
spirituali, aktiva i den italienska evangeliska rorelsen, déribland personer som kardinalerna
Reginald Pole och Gasparo Contraini, och predikanten Juan de Valdés, spelade en viss roll for
utvecklingen av Colonnas senare rime spirituali, hennes utpréaglat religidsa och andliga poesi.
| april 1537 besokte Colonna provinsen Ferrara, och slikten d’Estes hov, pa inbjudan av Renée
av Frankrike, dotter till Ludvig XII av Frankrike, och hennes make, Ercole II d’Este, hertig av

Ferrara. Renée var kand for sina reformatoriska asikter, och Colonnas forfattarskap saval som

33 Diana Robin, ”The Breasts of Vittoria Colonna”, California Italian Studies, 3:1 (2012), s. 4.
34 Robin, ”The Breasts of Vittoria Colonna™, Californian Italian Studies, s. 6.
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spiritualism utvecklades sannolikt ytterligare under tiden i Ferrara; vissa forskare menar aven
att det kan vara i Ferrara som Colonna ursprungligen kom i kontakt, dock endast genom
brevvaxling, med Marguerite, drottning av Navarra.®® Vanskapen mellan Colonna och
Marguerite finns idag bevarad genom deras brevvéxling, i vilka de bade kvinnorna utbytte
tankar om reformrdrelsen, andlighet, kvinnlighet, och forfattarskap, och inte minst gav uttryck
for en 6msesidig beundran och uppskattning av varandras person och egenskaper. Dessa brev
kommer att diskuteras mer ingdende i nastkommande kapitel, rérande en analys av Colonnas
bevarade texter, och de tankar och asikter om kvinnlig identitet som kan utlasas ur dessa. Renée
och Marguerite, i synnerhet den senare, verkar ha spelat en stor roll i Vittoria Colonnas liv,
tillsammans med andra larda, intellektuella, och framstaende kvinnor, sa som Giulia Gonzaga
och Caterina Cibo, bada framtradande inom spirituali och den italienska evangeliska
reformrérelsen. Aven kvinnor som den tidigare nimnda Costanza d’Avalos, hertiginna av
Francavilla, Colonnas faster genom hennes dktenskap med Ferrante d’ Avalos, méste antas ha
spelat en viktig roll i Colonnas liv; likasa finns en extensiv brevvaxling mellan Vittoria Colonna
och hennes kusin genom ingifte, poeten Costanza d’ Avalos (den yngre) Piccolomini, hertiginna
av Amalfi, liksom en dokumenterad vanskap, grundad i ett intresse for konst, kultur, och
religids reform, mellan Colonna och Giovanna d’Aragona, gift med, och separerad frén,
Colonnas yngre bror, Ascanio Colonna. P4 manga satt kan det havdas att Vittoria Colonnas
relationer, baserade pa slaktskap eller vanskap, med andra kvinnor, i synnerhet dem hon verkar
ha funnit ett intellektuellt eller spirituellt utbyte med, spelade en stor roll for hennes
forfattarskap och intellektuella och humanistiska tdnkande.

Redan fran de forsta kérleksfulla, stundtals nastintill erotiskt laddade, petrarciska
hyllningsdikterna tillignade den avlidne Ferrante d’ Avalos, fanns 1 Colonnas verk en tydlig och
genomgaende andlighet och religiositet, vilken under i synnerhet den sena 1530-talet och hela
1540-talet vaxte sig allt starkare. Hennes tidigare petrarciska poesi, vilken Colonna ofta hévdas
ha beharskat till perfektion, ar fortfarande en stark och tydlig influens, men under det sista
artiondet av Colonnas liv drogs hennes poesi alltmer mot det spirituella och religiosa, ofta till
stilen genredverskridande, och liknar meditationer snarare an de stiltypiska sonetterna. Dessa
religiésa och spirituella meditationer, daribland den i den har undersékningen studerade Pianto
della Marchesa di Pescara sopra la passione di Christo, har en tydlig och definitiv koppling
till de religiosa och teologiska debatter och diskussioner som pagick i Italien i Colonnas samtid,
i vilka Colonna sjalv ofta deltog. Under 1540-talet spenderade Colonna en stor del av sin tid

3 Brundin, Crivelli, Sapegno, A Companion to Vittoria Colonna, s. XI.
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antingen i Rom eller i Viterbo, vilka bada var platser med en stark anknytning till den religiosa
debatten: Rom genom dess kopplingar till savél renassanshumanismen som den katolska kyrkan
och kurian, och Viterbo i synnerhet genom den evangeliska och reformatoriska grupp som blev
kénd under namnet Ecclesia Viterbiensis, vilken uppstod kring den engelska kardinalen, och
Colonnas van, Reginald Pole. Colonna ska ha tillbringat en betydande del av sina sista ar i detta
séllskap, i Viterbo, dar hon skall ha deltagit i ett antal debatter och diskussioner gallande religios
reform och andlighet.®® Likasa verkar Colonna, utéver hennes litterara framgangar och standiga
poetiska och skriftliga produktivitet, ha varit en engagerad och aktiv deltagare och debattor
inom fragor gallande kyrkans utveckling, teologi, och bibeltolkning, savél som sekularpolitik,
och inte minst géallande humanism, intellektualism, konst, kultur, och litteratur, vilket
framkommer lika mycket genom dokument som visar hennes inblandning i fysiska
sammankomster och debatter, som genom hennes extensiva brevvaxling med de mest
framtradande personerna ur hennes samtid, fran Reginald Pole och Bernardino Ochino, till
konstnaren Michelangelo och drottning Marguerite av Navarra, for att namna ett fatal.

Efter publiceringen av Colonnas forsta diktsamling 1538 foljde ett antal verk, det sista
publicerat 1546, strax innan hennes dod i februari det foljande aret, 1547. Denna Rime
Spirituali®’ placerade otvivelaktigt Colonna i den absoluta litterara eliten, och fastslog hennes
stallning som den mest framgangsrika poeten av sin tid, och som en stilbildande och
nyskapande ikon for en ny form av lyrik och spirituell poesi.® Redan under sin livstid
betraktades Vittoria Colonna som inte bara en av sin tids skickligaste och mest begavade poeter,
utan aven som en forebild, och en foregangare, for manga samtida och under arhundradena
efterkommande, i synnerhet men inte uteslutande, kvinnliga poeter, forfattare, och tankare, for

vilka Colonna genom sina ord savél som genom sina handlingar, kan sagas ha banat vég.

2.6 Mariadyrkan — en kort sammanfattning

Den bibliska Jungfru Maria vet vi egentligen mycket lite om; i Nya Testamentets evangelier,
vilka ar de bocker som noggrannast beskriver Jesu liv och lara (om &n nedtecknade langt efter
att handelserna skall ha &gt rum, vilket innebdr att de i min mening bor betraktas som legender

mer &n nagot annat), ar Maria till stor del franvarande, och i de fall hon omnamns &r det ofta i

% Brundin, Crivelli, Sapegno, A Companion to Vittoria Colonna, s. 5.

37 Fullstandiga titel: Le rime spirituali della illustrissima Signora Vittoria Colonna Marchesana di Pescara,
publicerad i Venedig, av typografen Vincenzo Valgrisi, 1546.

38 Brundin, Crivelli, Sapegno, A Companion to Vittoria Colonna, s. 5.
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en relativt liten roll. I den tidiga kristendomen framtrader Maria framst i apokryfiska skrifter,
daribland skriften Jakobs protoevangelium, skriven omkring ar 150 e.v.t. och som redan under
500-talet betraktades som apokryfisk.3® Detta protoevangelium uppkom sannolikt som ett svar
pa en langtan och en vilja att veta mer om kvinnan som burit och fétt inkarnationen av Gud,
och till skillnad fran de fyra kanoniska evangelierna (Matteus-, Markus-, Lukas-, och Johannes-
evangelierna) i Bibeln, vilka behandlar Jesu liv, berattar Jakobs evangelium om Marias liv, med
stor betoning pa hennes barn- och ungdom. Denna text, trots att den tillnér de apokryfiska
texterna och darmed inte &r erkand som kanon av den kristna kyrkan, kan antas ha fyllt tva for
den unga kyrkan viktiga funktioner; den tjanade till att berétta om Marias tidiga liv och stillade
nyfikenheten kring detta, och den bidrog till skapandet av bilden av Maria som en mycket unik
och upphojd karaktar redan fran fodseln. Skriften berattar om Marias stamtavla, hur hon
harstammar fran Israels tolv stammar, saval som Davids &tt, och hur dven hon, liksom Jesus,
var fodd utan synd; en angel uppenbarades sig for Marias barnldsa foraldrar, som i sin sorg éver
denna saknad vént sig till Gud, och &ngeln lovade dem ett barn som ’skall bli omtalad i hela
vérlden.”, och sa foddes Maria, och hennes liv priaglades av gudfruktighet, renhet, och helighet,
och hennes person beskrivs med enbart de mest positiva begrepp; hennes intelligens,
alskvardhet, dygdighet, och formagor upphdjs, och bilden av en unik person byggs upp, en
person vardig att foda och fostra inkarnationen av Gud.*® Dessa tidigaste texter bidrog med stor
sannolikhet till utvecklingen av den kristna teologin och ideologin under de forsta arhundraden
sedan dess tillblivelse. Ar 431 e.v.t. holls i den antika staden Efesos i nuvarande Turkiet det
tredje ekumeniska kyrkomotet, ofta kallat Konciliet i Efesus eller Ephesus (lat.), under vilket
bland annat Marias roll i kristendomen diskuterades, och slutligen accepterades och fastslogs
Marias roll som Theotokos, Guds Moder (grek. ”Gudafoderska”, senare blir i den romersk-
katolska kyrkan det latinska Mater Dei, Guds Moder, det vedertagna begreppet), vilket
etablerade Maria som en av de framsta karaktarerna inom kristendomen.*!

Jungfru Maria behaller sin roll som Guds Moder, och under arhundradenas gang laggs fler
och fler titlar till: Guds Moder, Himladrottningen, Madonna, Jungfrumodern, Stella Maris, och
Mediatrix, for att namna ett fatal.*? Bilden av Maria har skriftat genom &ren, men under en lang

period var bilden av den upphojda, glorifierade, och inte séllan mystiska Maria den

3% Miri Rubin, Mother of God. A History of the Virgin Mary (New Haven & London 2009), s. 9.

40 Rubin, Mother of God, s. 10f.

41 Rubin, Mother of God, s. 46f.

42 Brundin, “Vittoria Colonna and the Virgin Mary”, The Modern Language Review, s. 65f. (Stella maris, lat.,
svensk standardiserad dverséttning: Stjarna dver Haven, Mediatrix, lat., sv.: medlare, vilket syftar till Marias
forbdn och del i mansklighetens frélsning.).
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dominerande, med fokus pa antingen brudmystik och hennes roll som Regina celi, eller hennes
upphojda renhet och kyskhet, en roll som nédrmast kunde efterliknas endast av nunnor i klausur.
Under 1200-talet genomgar bilden av Maria dock en anmarkningsvard forandring, till stor del
tack vare den da nybildade franciskanorden, och dess omkringvandrande tiggarmunkar och
predikanter. Rorliga ordnar, som franciskanerna, dominikaner, och karmeliter, vilka alla
bildades under det tidiga 1200-talet, har ofta spelat en avgérande roll i spridningen av
information och idéer, pa grund av deras roll som predikanter och formedlare, och deras
samrore med omvarlden; deras predikningar, vilka ofta hade ett drag av teaterforestallningar,
skedde framfor allt i stader, pa gator och torg, infor alla som ville lyssna, men till skillnad fran
de latinska mé&ssorna och den komplicerade teologin, riktade sig dessa predikanter minst lika
mycket till vanliga ménniskor, utan utbildning eller rikedomar, som till de larda och méktiga.*?
Likasa bidrog de till att skapa en mer dynamisk och mangfacetterad bild av Jungfru Maria. |
synnerhet franciskanerna fokuserade pd Marias betydelse for de ”vanliga” ménniskorna, och
bidrog stort till skapandet av en ny, mer mansklig, om &n fortfarande upphdjd och gudomlig,
Maria; en Maria som pa manga sétt inte var sa annorlunda fran de vanliga kvinnorna i staderna
som lyssnade till deras predikningar, och som fler kunde kanna igen och forsta.**

Den "nya” bilden av Jungfru Maria, med sina manga aspekter, som skapades under 1200-
talet, som var bade mansklig och gudomlig, en moder och en drottning, upphdjd och 6dmjuk,
forblev en popular karaktar, formodligen till stor del pa grund av just de manga aspekter som
tillskrevs henne, tack vare vilka hon kan sagas ha tillgangliggjorts for inte bara nagra fa, utan
for alla kristna, man som kvinnor, nunnor saval som madrar, drottningar saval som arbetare;
Maria blev tillganglig och vem som helst kunde finna nagon aspekt vilken de kunde identifiera
sig med eller kanna igen sig i. Under 1500-talet var denna bild till stor del den dominerande,
det medeltida arvet och den mangfacetterade, inte sallan nastintill dualistiska, versionen av
Maria levde vidare i renassansens Mariadyrkan. Vanligen gjordes en atskillnad mellan den
jordiska Maria, och den himmelska; det vill séga Maria under sin levnadstid pa jorden, och
Maria efter hennes dod och fysiska upptagande till himmelriket. I likhet med de medeltida
skrifterna presenterar renassansen denna dualism géllande Marias natur; under hennes tid pa
jorden malas en mer traditionell kvinnoroll upp, och hon framstalls till stor del som en lydig,
dygdig, och ren kvinna, och som en till stor del tyst och relativt passiv foljeslagare och larjunge
till Jesus. Den himmelska Maria som efter sin dod enligt traditionen upptogs, kropp och sjél,
direkt till himmelriket, i vilket hon enligt den katolska l&ran tituleras som drottning, Regina

43 Rubin, Mother of God, s. 197ff.
4 Rubin, Mother of God, s. XXV.
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Coeli, ar en definitivt mer dynamisk, méktigare, och med gudomlig karaktar, och agerar som
en medlare och mellanhand mellan Gud och manniskorna, for vilkas skull hon ber om fralsning
och forlatelse. Denna Maria framtrader tydligt i mang av de helgonvitor och religiésa biografier
over Marias liv som skrevs under 1500-talet, i vilka dessa olika varianter eller aspekter av
Jungfru Maria ofta beskrivs.*®

Hur bilden av Jungfru Maria &n har forandrats, eller vilka aspekter av henne som i perioder
har varit de mest framtradande, kvarstar det faktum att hon inom den kristna kyrkan, i synnerhet
den katolska och ortodoxa, ar en av de viktigaste och mest framstaende personerna, och den
utan tvekan viktigaste symbolen och modellen for feminin spiritualitet saval som for kvinnor
som individer och som grupp. Darfor &ar det inte svart att forsta varfor sa manga bildade och
litterara kvinnor genom historien latit Jungfru Maria, Guds Moder, Himladrottningen, fora
kvinnors talan eller st exempel for kvinnors vardighet. Fran Christine de Pizans Kvinnostaden
(1405), till 1600-talets Lucrezia Marinella och hennes La vita di Maria vergine imperatrice
dell'universo. Descritta in prosa e in ottava rima (1602), liksom i ett flertal av Vittoria Colonnas
sonetter, privata brev, och meditationer sa som hennes Pianto; Jungfru Maria intar i
litteraturhistorien en plats som en forebild och en modell for kvinnor, lika mycket som hon

agerar representant, beskyddare, och forsvarare av kvinnor och kvinnors varde.

3 Analys — Colonnas representation av en positiv kvinnlig identitet

utifran Pianto

| foregaende kapitel diskuterades Querelle des Femmes, “Kvinnofrigan”, vilken Vittoria
Colonna pa manga satt kan sdgas stod utanfor, och konkreta bevis for hennes direkta
inblandning i den saknas, vilket kan ha sin grund i att inga av hennes verk direkt, med det ofta
starkt politiska och polemiska uttryckssattet, vilket var vanligt for Querelle-forfattarna,
behandlar kvinnor i samtiden eller kvinnors rattigheter. Detta pastaende &r dock inte detsamma
som att havda att Colonna inte, pa sitt satt, deltog i debatten eller engagerade sig i fragor rérande
kvinnor; hennes uttryckssétt &r endast mer subtilt och mer indirekt, och grundar sig lika mycket

i hennes ageranden som i hennes texter. Den italienska 6verklassen, vilken Colonna sjélv

5 Brundin, “Vittoria Colonna and the Virgin Mary”, The Modern Language Review, s. 67.
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tillnérde och rorde sig i, var trots den vid det har laget etablerade renassanshumanismen pa
manga satt konservativ, traditionell, och uppbyggd pa starkt partriakala maktstrukturer, och
mojligheterna for aven utbildade och inflytelserika kvinnor maste ségas ha varit begransade,
vilket kanske forklarar Colonnas val av ett mer subtilt och forfinat uttryckssétt, dar asikter och
budskap vavs in i hennes poetiska och religiosa texter. Colonna ar kanske mindre konfrontativ,
och mindre uppenbar i sitt uttryck an manga samtida och efterkommande debattorer gallande
kvinnors varde, men hon ar trots detta ett av de absolut framsta exemplen pa en kvinna, i
synnerhet en kvinnlig forfattare och poet, som trotsar rendssansens patriarkala maktstrukturer
och trader in i den mansdominerade litterara och intellektuella sfaren, utan att gora avkall pa
sin identitet som kvinna; istallet skapar Colonna sin egen identitet, och med detta
identitetsskapande, vilket &r starkt kopplat till hennes kén och kvinnlighet, foljer ett upplyftande
och ett hedrande av det kvinnliga kdnet dverlag. En uppenbar stolthet éver inte bara de egna
formégorna och egenskaperna, utan en stolthet over att tillhora kategorin “kvinna” gér att utlédsa
i Colonnas texter, i hennes brev saval som poesi och meditationer, vilket, tillsammans med ett
antal aspekter av det kvinnliga identitetsskapandet, skall diskuteras och analyseras nédrmare i
detta kapitel. De studerade skrifterna kommer besta av i synnerhet Vittoria Colonnas Pianto,
och i nagot mindre utstrickning hennes korrespondens med kvinnor som Costanza d’Avalos
och drottning Marguerite av Navarra. | breven diskuteras den kvinnliga identiteten och kvinnors
varde, inte sallan med exempel tagna fran Bibeln, religisa skrifter, och helgonvitor; framst
bland dessa exempel syns Jungfru Maria, Maria Magdalena, och i viss man Sankt Katarina av
Alexandria, for att namna ett fatal exempel. Aven i den studerade Pianto spelar Maria
huvudrollen, och hon lyfts fram bade som en exceptionell kvinna och ménniska i sin egen rétt,

men ocksa som en forebild och en modell for alla kristna kvinnor.

3.1 Kort om Colonnas korrespondens, géllande breven till Costanza d’ Avalos och

representationen av kvinnlig kompetens och véardighet i dessa brev.

Ett stort antal av Vittoria Colonnas brev och korrespondens publicerades efter hennes dod i
sammanstéllningar av framstaende personers brevvaxlingar, daribland i samlingen Tredici

uomini illustri, redigerad och publicerad av Girolamo Ruscelli 1556, och i Lodovico Dolces
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(red.) Lettere di diversi eccellentiss®, utgiven i forsta upplagan 1554.4" Ett anméarkningsvart
undantag, om an inte unikt, ar brevsamlingen Litere della divina Vetoria [sic] Colonna
Marchesana di Pescara a la Duchessa de Amalfi sopra la vita contemplativa di santa Caterina
e sopra de la activa di santa Madalena®® frn 1544, vilken bestar uteslutande av korrespondens
mellan, som titeln antyder, Vittoria Colonna och hertiginnan av Amalfi: Costanza d’Avalos,
den yngre, Colonnas kusin genom dktenskap. Att en brevsamling, av en sa pass privat natur
som denna, publiceras redan under brevforfattarnas livstid var mycket ovanligt, och vittnar om
Colonnas foretagsamhet nér det géllde dels skapandet av hennes egen forfattarpersona, dels
hennes kreativitet och éppenhet kring skapandet och omskapandet av kvinnliga forebilder, och
en vidare och mer mangfacetterad bild av vad kvinnlighet och kvinnlig styrka, intelligens, och
vardighet kan innebara.*

Denna samling, ofta kallad lettere spirituali®® bestdr av en brevvéxling mellan de tva
kvinnorna, i vilken de framst diskuterar och utbyter tankar kring religion, spiritualism, och vad
som narmast kan liknas vid andlig utveckling, ur ett kristet och katolskt perspektiv. | flera av
breven intar Colonna en form av mentorsroll gentemot den yngre Costanza, och rader henne i
spirituella fragor, och ger henne instruktioner for hur hon skall be, meditera, och agera, och en
aterkommande fokuspunkt i breven &r de bibliska och kristna kvinnor, vilka Colonna savél som
Costanza, enligt Colonna, skall gora till sina forebilder och vilkas egenskaper de borde strdva
efter att efterlikna. Som framgar av brevsamlingens titel, behandlar dessa brev till stor del den
bibliska Maria Magdalena, och martyrhelgonet Katarina av Alexandria (dod ca ar 305 e.v.t.),
Men att doma av brevvixlingen mellan Colonna och Costanza d’Avalos var dven, kanske till
och med i synnerhet, Jungfru Maria en av de mest diskuterade kvinnorna, vilket med tanke pa
Marias roll inom kristendomen och den katolska laran i synnerhet inte ar sarskilt forvanande;
Maria beskrivs genomgaende, av Colonna savél som bade tidigare och senare forfattare och
teologer, som upphdjd 6ver alla andra skapelser, man som kvinnor, med endast den heliga
treenigheten hogre upp i den kristna hierarkin. Med detta i atanke ar det forstaeligt att Maria
intar en sa framtradande plats i Colonnas verk, men just denna extrema upphdjdhet och

forharligandet av Jungfru Maria ar sannolikt ocksa anledningen till att Colonna sa ofta verkar

46 Fullstandig titel: Lettere di diversi eccellentiss. Huomini, raccolte da diversi libra tra le quali se ne leggono
molte, non piu stampate. Con gli argomenti per ciascuna delle materie, di che elle trattano, e nel fine una Tavola
delle cosa piu notabili, a commodo de gli studiosi (andra upplagan, 1559).

47 Chemello, Adriana, ”Vittoria Colonna’s Epistolary Works”. I Brundin, Crivelli, Sapegno (red), A Companion
to Vittoria Colonna, s. 24.

48 |bid, s 25.

49 Brundin, “’Vittoria Colonna and the Virgin Mary”, The Modern Language Review, s. 76.

%0 Ibid.
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finna det relevant att diskutera dven andra framstdende, men inte fullt sa sublima och
overlagsna, kvinnor. | de ovannamnda breven &r det i synnerhet Maria Magdalena och Katarina
av Alexandria som diskuteras och som Colonna lyfter fram som exempel pa kvinnor att
efterlikna, nar Maria framstar som en alltfor avlagsen och svarimiterad modell, och som istallet,
till viss del genom Colonnas egen tolkning av dessa kvinnor och deras berattelser, kan ses som
ett steg i en kvinnlig frigérelse, séaval som ett sétt att narma sig den ideala Maria.>* Viktigt att
komma ihdg i lasandet av dessa brev, och i Colonnas dvriga skrifter, r att forfattaren inte enbart
placerar fokus pa Marias mer traditionella egenskaper, sa som lydighet, kyskhet, gudfruktighet,
och moderlig 6mhet, utan &ven valjer att lyfta fram och ibland till och med tillskriva henne nya
egenskaper, sasom Marias stundtals utatriktade personlighet, hennes hdgkvalitativa bildning,
hennes intelligens och intellekt, hennes langtan efter kunskap och hennes roll som l&rare,

apostel, och fralsare, pa jorden saval som i himmelriket.

3.2 Pianto della Marchesa di Pescara sopra la passione di Christo: information

rorande verket, kontextualisering, och bakgrund till dess tillkomst.

Vittoria Colonnas Pianto della Marchesa di Pescara sopra la passione di Christo, skriven
omkring 1540, publicerad forsta gangen postumt 1556°2, skiljer sig till viss del frdin manga av
forfattarens Gvriga verk, framst pa grund av dess avsaknad av versmatt och att den saledes inte
kan klassificeras som en dikt eller sonett, vilket annars var karaktéristiskt for Vittoria Colonnas
forfattarskap. Denna Pianto dr snarare att betrakta som en meditation, da den uppfyller
kriterierna for att klassas som en sadan, vilket ocksd ar den géangse uppfattningen och
genrebestamningen, trots att skriften ursprungligen nedtecknades som ett brev, langt innan den
efter Colonnas dod publicerades i en tryckt version tillsammans med andra skrifter. | den tryckta
versionen av texten har namn och direkta hanvisningar till mottagaren redigerats och tagits bort,
men bevarade brev visar att Colonna vid flera fall i texten riktar sig till en specifik person,
vilken hon kallar Padre, ”Fader”, vilket i fall som dessa syftar till en person som ar prastvigd
och har en roll som spirituell mentor och vagledare. Mottagaren av brevet innehallande denna

meditation &r inte fullstandigt séker, men sannolikt dr det den tidigare ndmnda kapucinmunken

51 Brundin, »’Vittoria Colonna and the Virgin Mary”, The Modern Language Review, s. 76f.

52 | den har undersokningen kommer jag att arbeta med en engelsk 6versattning av Pianto, utford pa den andra
tryckningen av skriften, publicerad 1557 i Bologna. Detta ar endast pa grund av materialets tillganglighet, och
har ingen betydelse for innehallet eller resultatet av analysen, eftersom denna andra upplaga, mig veterligen, inte
skiljer sig fran den forsta, och utgavs pa grund av skriftens popularitet.
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och reformpredikanten Bernardino Ochino, vilken Colonna betraktade som nagot av en mentor
och hade en djup spirituell vanskap med, innan hon slutligen tog avstand fran honom efter
Ochinos protestantiska konvertering och flykt fran Italien pa grund av sina starka
reformatoriska asikter.>

Pianto della Marchesa di Pescara sopra la passione di Christo &r, som namnet antyder, en
meditation, en klagan, och en kanslosam betraktelse av passionshistorien.>* Trots detta blir det
tydligt under lasningen av texten att den déde, och annu inte ateruppstandne, Kristus inte ar
huvudpersonen i Colonnas betraktelse; den rollen fylls istallet huvudsakligen av Jungfru Maria,
och ett stort fokus ligger pa Marias kanslor och upplevelser, sd som Colonna forestaller sig dem.
Denna form av meditation ar inte sarskilt annorlunda fran vad vi idag ofta forknippar med ordet,
aven om ordet for 2000-talets méanniskor oftare hor ihop med avslappning och osterlandsk
filosofi snarare an kristen ideologi och mystik; en meditation ar, enkelt forklarat, ett begrepp
som innebar att i tysthet och stillhet fokusera sina tankar och kénslor, ofta med fokus pa ett ord,
en bild, eller en handelse, och att ga in i en djup kontemplation av detta objekt eller denna
foreteelse. 1 Colonnas Pianto framgar det tydligt att texten ar just en meditation, i det har fallet
en meditation 6ver passionshistorien och i synnerhet Jungfru Marias upplevelser av den. Detta
ar ett relativt vanligt forekommande @mne inom kristna meditationer, i synnerhet bland djupt
religiosa och bildade kristna kvinnor. Colonna, som pa manga satt var banbrytande i sitt
agerande saval som i sitt skrivande, foljer alltsd har i en lang tradition av kristna kvinnors
skrivande, men trots vissa traditionella drag skiljer sig Colonnas Pianto fran manga tidigare
passions- och Maria-meditationer. En av de framsta sérskiljande markoérerna ar portrétteringen
av Jungfru Maria; Colonnas Maria &r stark, dynamisk, bestamd, och markbart utbildad och
intellektuell, sdval som ovanligt mansklig och kannande.

Det ar mojligt, kanske till och med sannolikt, att Colonnas Pianto har sitt ursprung i ett
fysiskt foremal, vilket inte vore ovanligt for en meditation. Omkring samma tid som Colonna
sannolikt nedtecknar sin Pianto, troligen runt 1540, tecknar konstndren Michelangelo
Buonarotti en skiss av en klassisk pieta (se bilaga, fig. 2.), vilket ocksa & namnet han gav
teckningen, som en gava till Vittoria Colonna. Michelangelo och Colonna hade under hennes

senare ar i livet en mycket intensiv, platonsk véanskap, och utbytte sonetter, brev, och

%3 Brundin, »’Vittoria Colonna and the Virgin Mary”, The Modern Language Review, s. 70.

5 Den nirmaste direkta svenska dversittningen av ordet “pianto” dr tarar” eller ”grat”, men dven “klagan”,
”sorg” eller liknande #r en i sammanhanget mojlig versittning. Ofta dverstts titeln pa engelska till Plaint of the
Marchesa di Pescara on the Passion of Christ (se Susan Haskins (red.), Who is Mary? Three Early Modern
Women on the Idea of the Virgin Mary, s. 47); i vilken Pianto har 6versatts till “plaint”; klagan, klagomal (sv.)
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teckningar, och diskuterade ofta spiritualism och andlighet.>> Kanske var Colonna och hennes
idéer om kvinnlighet och feminin styrka en influens och gav Michelangelo idén till denna Pieta,
som trots att den illustrerar en for varje kristen renassansperson valbekant scen, pa manga satt
skiljer sig fran merparten av andra konstverk i samma genre. Pieta ar namnet pa konstverket,
och ett antal andra konstverk med samma motiv, saval som pa sjalva motivet; den sorjande
Jungfru Maria, sittande med den dode Kiristus i sin famn. Michelangelos illustration av Maria
har i sitt uttryckssatt mer gemensamt med den Maria som Colonna sa ofta beskriver, an med
den traditionella sorjande, dmma modern som férekommer i s&@ manga pieta-konstverk. Manga
malningar och skulpturer med detta motiv, daribland Michelangelos egna skulptur Pieta (se
bilaga, fig. 1.), tillverkad 1498/99, mer an fyrtio ar innan konstnaren larde kanna Vittoria
Colonna och tecknade en ny pieta at henne, visar en betydligt mer passiv Maria, stilla sittande
med sin dode son i famnen, huvudet nerbojt; kroppsspraket uttrycker sorg och passivitet, men
ansiktet ar ofta narmast uttryckslost, eller stilla gratande. Denna nya Pieta ar stark, kraftfull,
rorlig och aktiv, med utbredda armar och ansiktet och blicken vant mot himmelen, istéllet for
nedatblickande, och hon utstralar en utatriktad fortvivlan, saval som en viss triumf, vilket gar
val ihop med Colonnas tankar kring Marias kénslor under passionshistorien. Anmarkningsvart
ar aven att denna Maria, till synes, ar betydligt aldre &n i manga andra samtida avbildningar,
vilka ofta portrétterar henne som en ung kvinna, vilket dels stammer béttre éverens med de
bibliska beréttelserna, men dven placerar Michelangelos “nya” Maria i ungefar samma alder
som konstnarens van och inspirationskélla, Vittoria Colonna.®

Uppgifterna och dateringarna kring Michelangelos teckning och Colonnas Pianto &r inte
sakra, men det ar sannolikt att de har en koppling, pa grund av deras manga likheter, och baserat
pa den nara relationen skaparna av dessa verk hade till varandra. Vilket av verken som uppstod
forst eller inspirerade det andra ar, for den héar undersokningens syfte, egentligen irrelevant; det
ar endast vart att namna sambandet mellan de tva. Av storre vikt ar innehallet i Colonnas Pianto,
och hur den korrelerar med sin egen omvarld, saval som med Colonnas tankar kring reform,
spiritualism, och kvinnlighet.
Manga portratteringar och framstallningar av Jungfru Maria, inom konsten och litteraturen

saval som i folkmun och sekulart berattande, visar en okontrollerat gratande kvinna, otrostlig

%5 Susan Haskins (red.), Who is Mary? Three Early Modern Women on the Idea of the Virgin Mary (Chicago
2008), s. 49.

% Enligt de bibliska evangelierna blev Jesus 33 & gammal, och enligt det tidigare namnda Jakobs
protoevangelium skall Maria ha varit sexton ar vid bebadelsen, vilket skulle innebara att Maria, vid tiden for Jesu
dod, skulle ha varit 49 eller 50 ar gammal. 1540, vilket &r det ungefarliga ar som bade Michelangelos Pieta och
Colonnas Pianto brukar dateras till, var Vittoria Colonna femtio ar. Det behover inte finnas ndgon korrelation
mellan aldrarna, men méjligheten finns, och bor darfor atminstone namnas.
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och fylld av sorg 6ver Jesu lidande och ddd. Denna idé var vanligt forekommande genom hela
den kristna historien, och lika ofta har teologer motsatt sig denna, enligt dem, forvarldsligade
bild av Marias sorg och sett den som just ett sekulariserande av ett djupt kristet &mne; Maria
var for dygdig, for upphojd och gudfruktig, och for anstandig for att nedlata sig till en sadan
opassande form av publikt och utatagerande sorjande. Kapucinpredikanten Ochino var en av
dem som under Colonnas samtid skrev och predikade om just dessa portratt av den gratande
och sorjande Maria, och varnade i en text kristna kvinnor for att jamfora sina egna kénslor for
sina barn, med Marias kénslor for Jesus och hennes kanslor kring Jesu lidande och dod.>’
Ochino menade visserligen att ingen kunde ha ként starkare kanslor vid korsfastelsen an Maria,
men att hennes tro och tillit till Gud maste ha varit starkare an hennes moderskanslor, och att
vetskapen om att detta var Guds vilja och innebar fralsning for hela manskligheten skulle ha
givet henne en kansla av gladje och triumf, minst lika mycket som hon maste ha ként sorg dver
sin son.%® Dessa uttalanden och antaganden fran Ochino om vad Maria maste ha kéant gor
Colonnas Pianto annu lite intressantare, framfor allt n&r man tar i beaktande att Pianto
ursprungligen var ett privat brev, sannolikt till just Bernardino Ochino. Colonnas Pianto inleds
med en kort beskrivning av vad som verkar vara en klassisk pieta, Jungfru Maria med den dode

Kristus i sin famn, efter korsfastelsen:

Friday and the late hour prompt me to write of my sorrow at seeing the dead Christ in His
mother’s arms [...]. | see the sweet mother, her heart full to the brim with most burning love,
tied by so many chains in the love of her Son that they cannot be expressed in ordinary

language.*

Redan i inledningen gors det tydligt att meditationen handlar mindre om Jesus och Kristi
lidande, och betydligt mer om Maria och hennes kénslor; kénslor sé starka att de inte ’kan
uttryckas i vanligt tal”, enligt Colonna. Hennes sitt att uttrycka Marias kénslor tyder pa ett visst
avstandstagande fran Ochinos uttalanden, eller atminstone pa att Colonna medvetet formar en
egen idé och asikt om hur passionshistorien och Marias kansloliv skall tolkas, och inte helt
foljer Ochinos asikter, trots att han ofta framstar som en form av mentor till Colonna, saval som

en auktoritet inom teologiska &mnen. Colonnas svar till Ochinos idéer om Maria och

5 D’Elia, ”Drawing Christ’s Blood”, Renaissance Quarterly, s. 118.

%8 |bid.

% Vittoria Colonna, Pianto della Marchesa di Pescara sopra la passione di Christo, (Bologna 1557). | Susan
Haskins (red.), Who is Mary? Three Early Modern Women on the Idea of the Virgin Mary, (Chicago 2008), s.
53.
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passionshistorien &r intressanta, dels for att de visar pa en vilja och en oraddhet att ifragasatta
och motsatta sig manliga auktoriteter hos Colonna, men aven for att dessa uttalanden ocksa
sager indirekt nagot om Colonnas syn pa kvinnlighet och kvinnlig styrka och kapacitet.

3.2.1 Kvinnlig representation i Colonnas Pianto

Under denna rubrik kommer ett antal citat och utdrag fran Vittoria Colonnas Pianto att
presenteras, diskuteras, och analyseras utifran deras funktion som representativa for Colonnas
tankar rérande kvinnors vérde och kvinnlig styrka och kompetens i olika former. Dessa citat,
vilka alla ar kopplade till kvinnor och ger indikationer om Colonnas idéer och asikter, beror till
overvagande del Jungfru Maria, som kan h&vdas vara meditationens huvudperson och -fokus,
men dven andra kvinnor namns, av dessa 6vriga kvinnor ar Maria Magdalena, eller Maria fran
Magdala, den mest omtalade, liksom den mest framstaende och for lasaren mest valkanda.
Ovriga omnamnda kvinnor &r framst Martha frn Betania, och hennes syster, Maria, som i
Colonnas Pianto har vavts samman med ovannamnda Maria Magdalena, vilket var en inte
sallan forekommande missuppfattning i medeltida och tidigmoderna religiosa texter, baserat pa
en inkorrekt bibeltolkning harstammande fran 500-talet, vilken ledde manga till misstaget att
sld ihop Maria fran Magdala och Maria fran Betania till en och samma person, trots att de enligt
kanoniska bibelskrifter &r tva separata personer.®® Dessa ar de enda kvinnor som namns vid
namn, ovriga omndmnda bendmns endast med beskrivningar, sa som “den samariska kvinnan”,
”den kanaanitiska kvinnan”, bland andra, och ndmns endast kortfattat av Colonna, och kommer
darfor inta en narmast obetydlig plats i den har texten; fokus kommer placeras pa Jungfru Maria,
och till viss del Maria Magdalena.

Inledningsvis vill jag fasta en viss uppmarksamhet vid nagra av de namn och/eller titlar
som Colonna anvander i relation till Jungfru Maria; det mest forekommande ar utan tvekan just
Jungfru Maria, Virgin Mary, antingen som en hel titel med namn och forled, eller enbart med
namn — Maria/Mary, eller forleden Jungfrun/The Virgin. Aven den beskrivande titel Modern
eller The Mother, som det atergivs i den engelska Oversattningen, ar forekommande, liksom
Madonnan/the Madonna. Det &r dock titeln Queen of Heaven, Himladrottningen, som jag i detta

stycke vill fasta fokus vid.®! Denna titel tillskrivs vanligen Maria forst efter henne upptagande

80 Haskins (red.), Who is Mary? s. 58. Se fotnot 29.
81 Colonna, Pianto, i Susan Haskins (red.) Who is Mary, s. 55.
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i Himmelriket, dar hon sags regera som drottning vid Guds sida, men Colonna anvander i Pianto

denna titel redan i samband med korsfastelsen och passionshistorien:

| believe that the Queen of Heaven mourned Him in many ways: first as a human being; seeing
this most beautiful body, created from her own flesh, entirely torn; and that hair, cherished by
her with such care, [...] the hands which had blessed her as her Lord, and served her as a son,

wounded; and His feet.5?

Detta citat ar i min mening intressevackande av ett flertal anledningar; den forsta och mest
kortfattade &r kanske anvandandet av titel Queen of Heaven, vilken normalt inte anvénds for att
beskriva den jordiska Maria, men trots detta har forfattaren valt att anvénda denna titel. Varfor
Colonna valde denna titel & nérmast omgjligt att veta med sakerhet. Kanske ville hon betona
att Maria, aven efter upptagandet till himmelsk status, aldrig slutade sorja sin son. Kanske vill
hon fa in aven denna himmelska och maktfyllda titel i beskrivningen av Maria for att betona
aven denna aspekt av hennes karaktér och Mariakultens symbolik. VVad som &n &r anledningen
till detta ordval ar det for den har undersokningen intressant att papeka Colonnas uppenbara
ambition att tillskriva och framhalla inte bara Marias kyska och moderliga egenskaper, utan
aven hennes status som fralsare och makthaverska. Vidare & ovanndmnda citat intressant
eftersom det, i synnerhet med vetskapen om att Pianto ursprungligen var ett brev, sannolikt till
Ochino, ytterligare belyser Colonnas vélartikulerade men aningen konfrontativa sida, eftersom
hon har dnnu tydligare an i foregdende citat diskuterar hur hon forestéller sig att Maria maste
ha sorjt sin sons dod; pa ett ytterst manskligt och fysiskt satt, men aven, vilket framkommer
senare i texten, med en viss kénsla av triumf och storslagen forundran och gladje over
mansklighetens fréalsning. I den fortsatta texten beskriver Colonna hur hon férestaller sig Marias
kansloprocess, vilken inleds med ovanstaende citat, men fortsatter med en évergang till ett

mindre materiellt och mer andligt uttryckssétt:

But then, raised to a loftier thought, I believe that she was contemplating the sacred pierced
head as the rich vessel in which all wisdom, divine and human, was gathered. The closed eyes
in which were the sun of justice and mercy; the brow at whose command angels tremble and
the elements obey; the wounded hands which created the heavens, and thus the feet, which
trod the stars [...].%

62 1bid.
83 1bid.
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| denna fortsatta beskrivning av Marias kénslor finns det fortfarande ett element av sorg, men
med detta visar Colonna att hon sjélv, i egenskap av forfattare av texten, men &ven Jungfru
Maria, vilken &r den som tillskrivs dessa tankar och k&nslor, har en djup kunskap om flera
teologiska och bibliska diskussioner, traditioner, och uttryckssatt, saval som ett intellekt
kapabelt till denna typ av inte enbart fysisk, utan dven metafysisk kontemplation eller
meditation. Tillsammans visar dessa tva citat till stor del hur Colonna uppfattade och ville
framhdava Maria, som en komplex och mangfacetterad person, som kannande saval som
tankande; Colonna tillater Maria att vara en manniska och en moder, lika mycket som hon
uppfyller rollen som Himladrottningen och den sublima Mater Dei.

| stycket efter dessa beskrivningar over Marias sorg och k&nslo- och tankeprocesser
fortsatter Colonna meditationen, saval som den medfoljande diskussionen, om Marias tankar
och ageranden under och strax efter korsfastelsen, och dven hér kan Colonnas sarskiljande fran
manga andra spirituali och italienska evangelister upptackas; féljande citat illustrerar tydligt
Vittoria Colonnas ovanligt starka dragning till Maria och hennes roll som kyrkans stottepelare

saval som mediatrix och mansklighetens fralsare, vid sidan av Kristus:

She reflected that her weeping was the cause of joy to so many souls dearest to her, who had
awaited so long that blessed day. But this did not allay her pain; rather it increased in her,

because it made her duty, that of redeeming her descendants, even greater.®

Inledningen “She [Mary] reflected” ger en antydan om en medvetenhet, en djupare forstaelse,
och en intelligens hos Colonnas version av Maria, vilket bor noteras som en del, om &n en liten
sadan, i Colonnas om- och nyskapande av en egen version av respektabel kvinnlig identitet.
Citatet i sin helhet refererar dock till idéen om Marias lidande, och de paradoxala kénslorna av
sorg och gladje hon skall ha kant; hennes sorg 6ver att ha forlorat sin son, men ocksa den gladje
som hon havdas ha kant, pa grund av vetskapen om att Jesu lidande och dod innebér hela
mansklighetens fralsning och forlatelse. Kristendomen, liksom manga mytbildningar och
religioner, ar ofta uppbyggd runt om paradoxer och motsattningar, vilket &ven kan ses i
ovanstaende citat; Maria ar inte bara medveten om den blandning av sorg och lycka som hon
sjalv och alla Jesu foljare kande, hon ar aven medveten om att hennes plikt och uppgift ar langt
ifran slutford. Trots denna “blessed day”, nir Kristus dog for ménsklighetens synder och deras

forlatelse, har Marias uppgift, att i egenskap av mediatrix och apostel, fralsa och radda de

84 Colonna, Pianto, i Susan Haskins (red.) Who is Mary, s. 56.
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kommande generationerna, endast vuxit sig storre och tyngre, och denna borda, tillsammans
med de motstridiga kanslor Colonna beskriver som tillnérande Maria, sorg och gladje,
tillsammans med vetskapen om att manniskornas fralsning nu vilar hos henne, gor Maria till
inte bara en enormt viktig, upphojd, och méktig figur i Colonnas tolkning, utan dven en ovanligt
mansklig och komplex sadan. Kort efter det ovanstaende later Colonna den gratande Maria

ké&nna gladje i sin sorg:

With what true love, | believe, she wanted everyone in the entire world to be able to see what

she saw, so that that they might enjoy such immense grace.®

Aven har antyds Marias roll som spridare av ett budskap, vilket framkommer av citatet, liksom
i ett senare stycke, vilket innehéller manga likheter med det ovanstdende, och lyder ”And she
would have wished to call the entire world to adore Him”.%® Hennes roll som apostel framtrader
allt tydligare, och ger Colonnas Maria en storre egen agens och en mer utatriktad karaktar.
Dessutom finns det i citat som detta ett element av omsorg och kérlek, vilket aven det ar ett
genomgaende drag i Jungfru Marias karaktarsbildning, och har sa varit sedan hon forst tillskrevs
rollen som Guds moder, redan under 400-talet; vad som dr intressant ar hur Colonna beskriver
en karleksfull och héngiven modersgestalt, som aven ar uppfylld av egna tankar och kanslor,
och som lever ett utatriktat och tydligt agerande liv, savél som ett kontemplativt. Det & mojligt
att Colonna lagger in vissa drag av den egna karaktaren och tar inspiration fran sitt eget liv i
dessa beskrivningar; Colonna sjalv levde delar av sitt liv som en starkt religios och
tillbakadragen anka, och faste stor vikt vid sina studier, sin spirituella utveckling, och det
kontemplativa livet, men detta hindrade henne inte fran att ingripa i och ta del av sin tids stora
kulturella och intellektuella, politiska, och religiésa handelser och konflikter. Kanske, eller till
och med troligen, finns det ett samband mellan Colonnas egna liv och personlighet, och den
bild av framstaende och heliga kvinnor, fran Jungfru Maria till Maria fran Magdala och en rad
kvinnliga helgon, som hon skapar i sitt forfattarskap. Dessa kvinnor &r ofta mer komplexa, mer
dynamiska, mer aktiva, och med en storre personlig agens i Colonnas beskrivningar &n i mer
normativa samtida beskrivningar.®’

Aven om Pianto till dvervagande del handlar om Jungfru Maria ar hon inte den enda

omnamnda kvinnan av vikt i Colonnas meditation. Som det beskrevs i inledningen av detta

8 Colonna, Pianto, i Susan Haskins (red.) Who is Mary, s. 57
% Colonna, Pianto, i Susan Haskins (red.) Who is Mary, s. 63.
87 Brundin, “Vittoria Colonna and the Virgin Mary”, The Modern Language Review, s. 70ff.
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stycke omnamns aven med aktning Maria fran Magdala, eller Maria Magdalena. Hon omtalas
i Pianto forsta gangen inte vid namn, utan som Lazarus syster. Det ar dven bland annat i detta
stycke som den tidigare diskuterade missuppfattningen att Maria fran Betania och Maria fran
Magdala skulle vara samma personer gar att upptacka i texten; Maria fran Betania ar enligt
bibliska skrifter syster till Lazarus, mannen som Jesus skall ha ateruppvackt fran de doda, men
i Colonnas meditation har dessa bada kvinnor sammansmalt till en person. | Pianto adresserar
Colonna ett stort antal personer, framfor allt bibliska karaktarer vilka hon ansag borde ha varit
narvarande under passionshistoriens handelseférlopp, men som enligt bibliska kallor inte var
det, daribland Lazarus, vilken Colonna Kkritiserar i skarpa ordalag, samtidigt som hon lyfter fram
hans syster, Maria Magdalena, som dessutom &r den enda av de omnamnda personerna, utéver
Josef (och givetvis Jungfru Maria, men eftersom hon &r snarare att betrakta som huvudperson i
Pianto inrdknas hon inte i denna kategori), i Colonnas Pianto som helt undgar Colonnas kritik
och forkastelse, och istéllet endast bemots av forfattaren med hyllningar och berém.®® Colonnas
positiva installning till Maria Magdalena har sannolikt &ven det en koppling till forfattarens
personliga liv; vid flera tillféllen, i brev och sonetter, framhévs Maria Magdalena som en av de,
efter Jungfru Maria, mest framtradande bibliska kvinnorna, vilka Colonna menar att hon sjélv,
saval som andra kvinnor, borde ha som forebild och modell for sina egna liv. Darfor ar det foga
forvanande att Maria Magdalenas forsta omnamnande i Pianto ar, med den tidens sprak,

uteslutande positivt:

But | will indeed call Lazarus, who does not understand that his sweetest sister, a woman and
weak, surpasses him in courage and love, precedes him in gratitude, and is superior to him in

all the virtues.®®

“A woman and weak” uppfattas idag inte sérskilt positivt, men i placerad i sin samtida kontext
ar ordvalet forstaeligt, och har sin bakgrund i den katolska kyrkans traditionellt misogyna
kvinnosyn, hirstammande fran skapelseberittelsen och Evas ”svaghet” nédr hon f6ll for ormens
frestelser och orsakade syndafallet. | detta fall bor ordvalet forstds i relation till Maria
Magdalenas ovanliga mod och hé&ngivenhet, snarare an som ett negativt omdéme om kvinnor,
och givetvis maste det dven betraktas i sin samtida historiska och starkt religiésa kontext.” Vad
som istéllet bor vara fokuspunkten i detta citat ar de mer positiva ord och uttryck med vilka

8 Brundin, " Vittoria Colonna and the Virgin Mary”, The Modern Language Review, s. 69.
8 Colonna, Pianto, i Susan Haskins (red.) Who is Mary, s. 58.
0 Haskins (red.), Who is Mary? s. 58. Se fotnot 29.
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Colonna beskriver Maria Magdalena: hennes mod, hangivenhet, och dygd &r intressanta, men
framfor allt ir de mycket talande “surpasses”, ’precedes”, och “superior” av relevans saval som
av stort intresse i denna undersokningens sammanhang, da de beskriver inte bara hennes
egenskaper, utan dven hur hon i dessa Overtraffar en i ovrigt framstdende biblisk manlig
karaktar; Maria Magdalena ar inte bara en ovanlig kvinna, hon ar en ovanlig person, som
overtraffar och dverskrider saval man som kvinnor. Néasta gang Maria Magdalena namns &r det
i relation till en annan syster, Marta fran Betania, och det ar ocksa till just Marta som Colonna
vander sig i sin kritik 6ver hennes franvaro vid korset saval som Jesu gravkammare, och

aterigen anvands Maria Magdalena som exempel:

Do you think perhaps that it is enough for Magdalen to be there? Do you not know that she
has buried Him in her heart [...]? She is truly there, mourning and serving Christ. She
accompanies the Mother with such humility and with such passionate love that she will be
consoled before anyone else, to bear witness to the divine Judge of her faithful soul and of her

bitter sorrow.™

Aven har lyfts Maria Magdalenas positiva egenskaper och ageranden fram, och i synnerhet
betonas henne hangivna narvaro. Hon ar enligt manga bibliska savél som apokryfiska kallor
narvarande vid korsféstelsen, saval som vid ateruppstandelsen; vilket Colonna vid tva separata
tillfallen betonar, i synnerhet i relation till andra personer, vilka inte narvarande vid nagot av
det. Maria Magdalenas roll i bibeln och den kristna laran ar intressant och komplex pa manga
sitt, och ofta framhévs hon till 6vervigande del som “botgorerskan” och ”synderskan” som har
funnit forlatelse, men Colonna verkar vélja att inte fokusera pa dessa delar av hennes karaktar,
utan endast de delar vilka framstéller henne som en unik, komplex och framfor allt uteslutande
vardig och foredomlig forebild, for mén likaval som for kvinnor. Vart att namna ar aven den
relation som Colonna i sin Pianto skapar mellan Maria Magdalena och Jungfru Maria; i det
ovanstdende citatet ndmns att hon ”accompanies the Mother with such humility and with such
passionate love”, och 1 ett senare stycke foljer att ’She [Jungfru Maria] alone had to [...]
comfort the Magdalen,”’2, och genom dessa korta textrader kan en hel relation mellan de tvéa
bibliska kvinnorna upptéckas; vad som liknar en djup och karleksfull vanskapsrelation beskrivs,
och detta omndmnande av kvinnlig vanskap och émsesidigt omhandertagande och stéttande av

varandra bor nd&mnas i samband med Colonna och kvinnligt identitetsskapande. Colonna sjélv

L Colonna, Pianto, i Susan Haskins (red.) Who is Mary, s. 60f.
"2 Colonna, Pianto, i Susan Haskins (red.) Who is Mary, s. 63.
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lade stor vikt inte bara vid sin egen roll som kvinna och det kvinnliga kénets vérdighet generellt
sett, utan kultiverade dven manga djupa, emotionella saval som intellektuella relationer med
andra kvinnor, och maste antas ha varit djupt inspirerad av ett flertal framstaende och
foretagsamma kvinnor i sin omgivning, sd som Costanza d’Avalos (den dldre) och drottning
Marguerite av Navarra, vilka bada tva har omnamnts och diskuterats i foregaende kapitel. Att
Colonna saledes véljer att vid mer an ett tillfalle betona relationen mellan tva av kristendomens
mest framtradande kvinnor, Jungfru Maria och Maria Magdalena, &r inte pa nagot vis sarskilt
forvanande.

Colonnas Pianto atervander slutligen till att fokusera enbart pa Jungfru Maria och hennes
kanslor och tankar, sa som Colonna sjalv forestallde sig dem. Ingaende beskrivningar av Marias
ofta komplexa och motségelsefulla k&nslor framfors mot slutet av meditationen, i vilka Colonna
beskriver henne gladje och hennes sorg, hennes oro och angest saval som hennes triumf, och
det lidande Maria pa manga sétt, i Colonnas 6gon, delar med Kristus, i form av att hon nu ar
ansvarig for kommande sjalars fralsning; men ocksa att detta lidande i sig &r véagen till helande
och fralsning. Vad jag dock, slutligen, vill fasta storst vikt vid &r Pianto’s sista rader:

Only faith kept her in life, and she kept faith alive by reinvesting the whole world with it, the
world that was now deprived of it. Therefore, sine all the treasure that the Christian can obtain
is born of true faith, and having received it from the Virgin Mary, without whom it would have
been extinguished, we should then consider how great is our obligation to her; so great, in fact,

shall we find it that this our mortal life will not suffice a thousandth part to satisfy it.”

Detta maste betraktas dels som en mycket effektfull och kénslostark avslutning, pa en
genomgaende gripande och kanslosam text; Colonnas talang for poetiska och dramatiska saval
som intellektuellt sofistikerade uttryckssatt framgar genom hela Pianto, men framkommer
kanske annu tydligare i dessa avslutande rader. Utdver att agera exempel for Colonnas
skicklighet som forfattare belyser detta citat, det sista som skall diskuteras i denna
undersokning, vikten av Maria inom den kristna tron. Detta starka fokus pa Maria dr inom den
katolska kyrkan inte ovanligt; tvdartom har Mariakulten allt sedan 400-talet varit en
framtradande kraft inom den ortodoxa katolska kyrkan. Vad som bor hallas i atanke ar att
Colonna visserligen var katolik, men mer an det var hon &ven reformator, och &ven de katolska
reformrorelserna var, liksom de senare protestantiska, mycket kristocentriska och lade istéllet

tonvikten pa Kristus, och manga, daribland den sa ofta omnamnda kapucinmunken Ochino,

3 Colonna, Pianto, i Susan Haskins (red.) Who is Mary, s. 65.
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valde att se Maria som ett exempel pa stark gudstro och som en forebild for kristna, men tog
avstand fran hennes roll som mediatrix och fralsare.”* Att Colonna trots reformrorelsernas
vedertagna kristocentriska askadning valjer att placera sa stort fokus pa Marias roll, liksom en
sa stark tilltro till henne som fralsare, &r pa manga satt enastaende. Pianto’s avslutning uttrycker
tydligt och utan tvekan asikten att kristendomen inte skulle kunna existera utan Maria; det var
hon som holl tron vid liv, och som aterinforde den i en véarld fran vilken den forsvunnit; likasa
ar det frdn Maria som “true faith” hdrstammar, och utan henne hade den slocknat och gatt
forlorad, och darmed, menar Colonna, ar mansklighetens, eller atminstone kristenhetens,
tacksamhetsskuld till Jungfru Maria stérre an vad som nagonsin kan atergaldas. Colonnas
enorma tilltro till Maria &r talande, och ger pa manga satt antydningar om Colonnas egna idéer
om reform; &ven om hon sag anledning till att férandra och forbattra den katolska kyrkan, dess
lara, och byrakrati, sd var hon inte heller beredd att helt folja reformatoriska ledare och deras
asikter till fullo.” Istallet verkar Colonna ha slutit sig till de rérelser som narmast liknade
hennes egna ideal, men utan att gora avkall pa nagra av sina egna idéer och tankar, dven nar
dessa gick i strid med gangse uppfattningar. Mot bakgrund av det faktum att Pianto dessutom
ursprungligen var nedtecknad som ett brev till Ochino, blir detta avslutande pastadende annu
starkare, och visar tydligt Colonnas stundtals, om &n alltid valartikulerade och forfinade,
polemiska natur och uttryckssétt. Raden [...Jwe should then consider how great is our
obligation to herf[...]” 4r med detta i dtanke mycket talande, eftersom den innehaller en direkt
uppmaning till lasaren att betdnka sin tacksamhetsskuld till Jungfru Maria. Detta, tillsammans
med flertalet andra tidigare diskuterad stycken ger Pianto en kansla av att vara mer an endast
en meditation, genomford av en from kristen kvinna, och nedtecknad som ett brev till en religios
mentor; Pianto kan likaval ldsas som en argumenterande text, nastintill liknande ett
debattinlagg, i vilket starka asikter uttrycks inbaddad i from kristenhet, och med den
kontextuella kunskapen om Colonna, Ochino, och de under 1500-talet pagaende religiosa och
politiska debatterna ar det mojligt att utlasa och studera Colonnas tydliga asikter, om religion,
spiritualitet, och kvinnlighet, vilka alla framkommer pa olika satt i denna meditation. Colonnas
Maria lyfts inte bara fram som den ur vissa aspekter kanske viktigaste personen inom
kristendomen, utan ocksa som en symbol for olika former av kvinnlighet och kvinnlig styrka,

vilka alla kan relateras till Colonnas personliga liv. Hennes idéer om kvinnlig representation

74 D’Elia, “Drawing Christ’s Blood”, Renaissance Quarterly, p. 121f.

7s Det ar viktigt att ha i atanke, att trots att Colonna var en brinnande reformivrare finns inga tecken pa
att hon skulle ha Gvervagt att lamna den katolska kyrkan, som s& manga andra katolska reformatorer
gjorde, istallet verkar Colonna ha varit av asikter att den katolska kyrkan skulle forandras och
forbattras inifran.
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och identitet kan pa sa vis sparas och utlasas aven i hennes religiosa texter, sa som Pianto, i
vilka dessa asikter i synnerhet exemplifieras genom Colonnas, inte séllan paradoxala men ocksa
alltid mangfacetterade och positivt framstallda, versioner av klassiska bibliska kvinnor, som
den hangivna, modiga, och passionerade Maria Magdalena, och mer an nagon annan; genom
Jungfru Maria, den manskliga och sublima, den jordisk modern och den regerande

Himladrottningen och frélsaren av manskligheten.

4 Sammanfattning och slutsatser

Vittoria Colonna bygger i sin Pianto upp en beréttelse kring en beréattelse; passionshistorien &r,
atminstone i stora drag, vélkand for de flesta av dagens manniskor som pa nagot satt kommit i
kontakt med kristendomen, oavsett den personliga trostillhérigheten, och fér Colonnas samtida,
i huvudsak kristna, l&sare var den utan tvekan mer &n vélbekant; det var inte bara en beréttelse,
det var sanningen som stora delar av ens varldsaskadning var uppbyggd pa. Intressant i detta
sammanhang ar hur Colonna nastintill fortsatter passionshistorien, eller snarare aterger den
ifrdn Marias, eller s3 som Colonna forestallde sig hennes, perspektiv. Det kan antas att detta
perspektiv var viktigt for Colonna, inte bara som en metod for att uttrycka sina asikter rorande
de reformatoriska rorelsernas kristocentrism och avstandstagande fran Maria som fralsare och
mediatrix, utan dven pa ett mer personligt plan; genom att tillskriva Maria den betydelse, for
manskligheten, kristenheten, och hela kristendomens existens, som forfattaren sa tydligt gor i
Pianto, tillfér Colonna ett drag kvinnlighet och nastintill liknande gudinnetro till den annars sa
androcentriska kristendomen. Med denna starka betoning pa Marias roll, hennes komplexa
personlighet, och inte minst hennes roll som makthaverska och fralsare lyfter Colonna henne
6ver rollen som enbart Guds Moder och en trogen kristen; hon ger henne en personlighet, egen
agens, tankar, kanslor, och asikter, och hon ger henne en ofornekbar plats i den kristna ideologin
och teologin, pa ett satt som gar i strid med merparten av Colonnas samtida reformatorers
synsatt.

Utdver att tillskriva Maria dessa betydelser och egenskaper, och ddrmed ge Maria en
hedersplats pa himlavalvet, bokstavligt och bildligt i detta fall, eftersom Colonna dven beskriver
henne som Regina Caeli, ”Queen of Heaven”, s bidrar denna version av Maria, i viss man dven
tillsammans med Pianto’s Maria Magdalena, till skapandet av en ny kvinnlig identitet i ett

vidare perspektiv. Colonna skapar med dessa till viss del nya varianter av kdnda bibliska
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kvinnor forutsattningarna for en ny typ av kvinnlighet att ta form; en kvinnlighet som
fortfarande faller inom de socialt accepterade normerna for kvinnlighet under renéssansen, men
som samtidigt & mer komplex, sofistikerad, och mer intellektuell och bildad, och dessutom mer
bestamd, sjalvsaker, och med ett betydligt storre maktutévande, men utan att nagonsin gora
avkall pa sin kvinnlighet. Detta identitetsskapande gjorde inte bara Colonnas Maria till en mer
framstaende och maktig karaktar, det bidrog aven till att ge kvinnor en ny form av kvinnlighet
att modellera sig sjalv och sina liv efter, pA samma satt som Colonna sjélv gjorde.
Avslutningsvis vill jag betona vikten av representation, nagot som aven Vittoria Colonna
verkar ha varit hogst medveten om. Att representation, oavsett inom vilka kategori, ar viktigt,
och av en stor betydelse, i synnerhet for personer tillhérande minoriteter eller marginaliserade
grupper. Ofta soker man representation inom det som ligger néra till hands, och det som man
ser upp till; idag &r det kanske inom popularkultur, eller inom olika yrkesomraden; det ar darfor
inte svart att forestélla sig att en kvinna i det starkt kristna Italien, under 1500-talet, sokte efter
representation bade i det som lag nara hennes vardag, men ocksa inom det omrade som hon sag
som efterstravansvart och tillbad: religionen. Colonna och hennes texter, Pianto saval som
hennes bevarade brev och religisa sonetter, ar utmarkta exempel pa sokandet efter identitet
och representation, och nér hon fann att det saknades, verkar hon helt enkelt ha skapat den
representationen hon sokte. | ett brev fran Vittoria Colonna till drottning Marguerite av Navarra
beskriver Colonna exakt detta sokande efter forebilder som kvinnor kan identifiera sig med och
se sig sjalva i, och uttrycker asikten att det &r lattare att folja exempel fran nagon av det egna
konet, och beskriver vidare att hon ser Marguerite som nagot av en spirituell moder och
mentor.”® Detta uttalande, vilket i grund och botten handlar om representation och
identifikation, forklarar i sin enkelhet mycket utav Colonnas asikter, sa som de forstas idag; en
langtan efter att se sig sjalv och sitt kon réttvist och positivt representerat, att kunna finna
forebilder som man inte bara kan se upp till utan dven identifiera sig med, och som man kan
kanna en samhdrighet med. Och var soker man inte helst sina forebilder, om inte inom det
omrade dar ens tro och storsta passion ligger? Med detta i atanke ar det fullt naturligt for Vittoria
Colonna, som levde ett pa manga satt utatriktat och sekuléart, men samtidigt sa djupt religiost
liv, att soka sina forebilder inom religionen, i Bibeln och i helgonvitor, och ndr hon fann att

delar av den representation och identitet hon sokte saknades, skapade hon den sjélv.

6 Adler, ”Strong Mothers, Strong Daughters”, Italica. s. 313. ”Parendomi che gli esempi del suo proprio

$ess0 . . . a ciascuno sian piui proportionati, et il seguir I'un I'altro piui lecito”.
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6 Bildbilagor

Fig. 1. Pieta, staty i marmor, (utférd 1498-99) av Michelangelo Bounarroti, Sankt
Peterskyrkan i Vatikanstaten, Rom. Fotografi av Stanislav Traykov.
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=3694513

42


https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=3694513

Fig. 2. Pieta per Vittoria Colonna, el. ’Study for the Colonna Pieta” (engelsk titel), av
Michelangelo Bounarroti, daterad till ca 1538-1544. Teckning i svart krita, 28.9 cm x 18.9
cm. Aterfinns idag pa Isabella Stewart Gardner Museum, Boston. Hamtad fran:
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=11427138
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